N
y

(L JC

|| =

A

V STRING LIGHT

POLES

USER MANUAL




DE

Dieses Benutzerhandbuch wurde mit Hilfe einer maschinellen Ubersetzung erstellt. Wir
haben uns nach Kréften bemtiht, die Genauigkeit der Ubersetzung zu gewéhrleisten. Bitte
beachten Sie jedoch, dass automatische Ubersetzungen nicht perfekt sind und
menschliche Ubersetzer nicht ersetzen kénnen. Die offizielle Version des
Benutzerhandbuchs ist in Englisch. Etwaige Unterschiede zwischen der libersetzten
Fassung und dem englischen Original sind rechtlich nicht bindend. Sollten Sie Fragen zur
Genauigkeit der Ubersetzung haben, beziehen Sie sich bitte auf die englische Version, die
die offizielle Referenz ist. Weitere Sprachversionen sind auf Anfrage tiber
info@expondo.com erhéltlich.

Sicherheits- und Bedienungshinweise

Produktname: String Light Poles

Modellbezeichnung: UNI-LP-100

VERWENDEN SIE DAS GERAT NUR, WENN SIE DIESE
BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFALTIG GELESEN UND VERSTANDEN
HABEN.

Sicherheitshinweise

Warnung: Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Die Nichtbeachtung der
Warnhinweise und Anweisungen kann zu schweren Verletzungen fuhren.

1. Allgemeine Sicherheit
o Dieses Produkt ist nur fur den vorgesehenen Gebrauch.

o Verwenden Sie das Produkt nicht fur andere als die in diesem Handbuch
beschriebenen Zwecke.

Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung zum spateren Nachschlagen auf.
Lichterkettenmasten dienen zur Befestigung und Prasentation von
Lichterketten zu Dekorationszwecken in verschiedenen Umgebungen, wie z.
B. in Garten, auf Terrassen und bei Veranstaltungen. Sie sind flr die
Verwendung im Freien vorgesehen und sollten sicher installiert werden, um
Stabilitat und Sicherheit zu gewahrleisten.
2. Betriebliche Sicherheit
o Verwenden Sie das Produkt nur auf einer stabilen, ebenen Flache.

o Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beschadigt ist oder nicht
richtig funktioniert.

o VonKindern und Haustieren fernhalten.

3. Wartung Sicherheit
o Reparaturen sollten nur von qualifiziertem Personal durchgefthrt werden.
o Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.
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4. Warnsymbole

o Vorsicht: Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fuhren

kann.

o Warnung: Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuUhren kann.

o Meogliche Risiken und Gefahren: Auflistung aller Risiken und Gefahren, die
direkt oder indirekt mit der Verwendung oder dem Missbrauch des Produkts
verbunden sind:

Elektrische Gefdhrdung: UnsachgemaBe Installation oder
Verwendung von Lichterketten kann zu elektrischen Schlagen oder
Branden fuhren. Vergewissern Sie sich, dass die Leuchten und
Masten flr die Verwendung im Freien geeignet sind, und befolgen Sie
die Anweisungen des Herstellers fur die Installation.

Strukturelle Gefahren: Wenn die Masten nicht sicher verankert sind,
konnen sie herunterfallen und Verletzungen oder Schaden
verursachen. Uberpriifen Sie vor der Benutzung immer die Stabilitat
der Stangen.

Wetterbedingte Gefahren: Extreme Witterungsbedingungen wie
starker Wind oder starker Regen kdnnen die Integritat der Masten und
Leuchten beeintrachtigen. Verwenden Sie witterungsbestandige
Materialien und Uberlegen Sie, ob Sie die Beleuchtung bei schlechtem
Wetter abnehmen wollen.

Stolper- und Sturzgefahren: Die Kabel und Drahte der Lichterketten
kdénnen eine Stolperfalle darstellen. Halten Sie sie ordentlich
angeordnet und auBerhalb der Gehwege.

Uberlastung: Eine Uberlastung der Masten mit zu vielen Lichtern
kann dazu fuhren, dass sie sich verbiegen oder brechen. Beachten Sie
die Angaben des Herstellers zur maximalen Tragfahigkeit.

Wartung und Reinigung

1. RegelmaBige Wartung

o Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von VerschleiB oder
Beschadigung.
o Ersetzen Sie beschadigte Teile sofort.

2. Reinigung

o Verwenden Sie ein weiches, feuchtes Tuch, um die AuBenseite zu reinigen.
o Verwenden Sie keine Scheuermittel oder Losungsmittel.

3. Lagerung

o Aneinem kuhlen, trockenen Ort aufbewahren.
o Vor Staub und Feuchtigkeit schutzen.
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Entsorgung
Schutz der Umwelt

e Dieses Produkt darf nicht als unsortierter Siedlungsabfall entsorgt werden.

e Indem Sie fur eine ordnungsgemaBe Entsorgung sorgen, tragen Sie dazu bei,
mogliche negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden.

Konformitatserklarung

Wir, expondo Polska sp. z 0.0. sp. k., erklaren in alleiniger Verantwortung, dass der
Lichtmast, Modell UNI-LP-100, auf den sich diese Erklarung bezieht, mit den einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union ubereinstimmt:

e Verordnung (EU) 2023/988 (Verordnung uber die allgemeine Produktsicherheit)
Kontakt zum Hersteller
expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Goéra | Poland, EU
info@expondo.com

www.expondo.de
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This User Manual has been translated using machine translation. We have made every
effort to ensure the translation is accurate, but please note that automated translations are
not perfect and are not meant to replace human translators. The official version of the User
Manualis in English. Any differences between the translated version and the original
English are not legally binding. If you have any questions about the accuracy of the
translation, please refer to the English version, which is the official reference. More
language versions are available upon request via info@expondo.com.

Safety and operation instructions

Product name: String Light Poles

Model name: UNI-LP-100

DO NOT USE THE DEVICE UNLESS YOU HAVE THOROUGHLY READ AND
UNDERSTOOD THIS USER MANUAL.

Safety Instructions

Warning: Read all safety warnings and instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in serious injury.

1. General Safety
o This productis for the intended use only.

o Do notuse the product for purposes other than those described in this
manual.
Keep this manual for future reference.
String Light Poles are designed to support and display string lights for
decorative purposes in various settings, such as gardens, patios, and events.
They are intended to be used outdoors and should be installed securely to
ensure stability and safety.
2. Operational Safety
o Usethe product only on a stable, level surface.
o Do not operate the product if it is damaged or malfunctioning.
o Keep away from children and pets.
3. Maintenance Safety
o Only qualified personnel should perform repairs.
o Use only original spare parts.
4. Warning Symbols
o Caution: Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided,
could result in minor or moderate injury.
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o Warning: Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided,
could result in death or serious injury.

o Potential risks and hazards: Lists all risks and hazards directly or indirectly
connected with the use or misuse of the product:

= Electrical Hazards: Improper installation or use of string lights can
lead to electrical shocks or fires. Ensure that the lights and poles are
rated for outdoor use and follow the manufacturer’s instructions for
installation.

= Structural Hazards: If the poles are not securely anchored, they can
fall, causing injury or damage. Always check the stability of the poles
before use.

= Weather-Related Hazards: Exposure to extreme weather conditions,
such as strong winds or heavy rain, can compromise the integrity of
the poles and lights. Use weather-resistant materials and consider
taking down the lights during severe weather.

= Trip and Fall Hazards: Cables and wires from the string lights can
pose a tripping hazard. Keep them neatly arranged and out of
walkways.

= Overloading: Overloading the poles with too many lights can cause
them to bend or break. Follow the manufacturer’s guidelines on the
maximum load capacity.

Maintenance and Cleaning

1. Regular Maintenance
o Inspect the product regularly for signs of wear or damage.
o Replace any damaged parts immediately.

2. Cleaning
o Use asoft, damp cloth to clean the exterior.
o Do notuse abrasive cleaners or solvents.

3. Storage
o Storeinacool, dryplace.
o Protect from dust and moisture.

Disposal

Environmental Protection

Do not dispose of this product as unsorted municipal waste.

By ensuring proper disposal, you help prevent potential negative consequences for
the environment and human health.
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Declaration of Compliance

We, expondo Polska sp. z 0.0. sp. k., declare under our sole responsibility that the String
Light Poles, Model UNI-LP-100, to which this declaration relates, is in conformity with the
relevant Union harmonization legislation:

e Regulation (EU) 2023/988 (General Product Safety Regulation)

Manufacturer contact

expondo Polska sp. z0.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU
info@expondo.com

www.expondo.co.uk
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Niniejsza instrukcja obstugi zostata przettumaczona za pomoca ttumaczenia
maszynowego. Dotozylismy wszelkich staran, aby zapewnic¢ doktadnosc¢ ttumaczenia.
Nalezy jednak pamietac, ze ttumaczenia automatyczne nie sa doskonate i nie maja na celu
zastgpienia ttumaczy. Oficjalna wersja instrukcji obstugi jest w jezyku angielskim. Wszelkie
roznice miedzy wersja przettumaczona a oryginatem w jezyku angielskim nie sg prawnie
wigzace. Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace doktadnosci ttumaczenia, zapoznaj sie
z wersjg angielska, ktdra jest wersjg oficjalna. Wiecej wersji jezykowych jest dostepnych na
zyczenie pod adresem info@expondo.com .

Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi

Nazwa produktu: Stupy oswietleniowe

Nazwa modelu: UNI-LP-100

NIE UZYWAJ URZADZENIA, JESLI NIE PRZECZYTALES DOKLADNIE | NIE
ZROZUMIALES TEJ INSTRUKCJI OBSLUGI.

Instrukcje bezpieczenstwa

Ostrzezenie: Nalezy przeczytac¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji moze skutkowaé powaznymi
obrazeniami.

1. Bezpieczenstwo ogolne

o Ten produkt jest dla zamierzonego Tylko do uzytku.

o Nie nalezy uzywa¢ produktu do celéw innych niz opisane w niniejsze;j
instrukciji.
Zachowaé instrukcje uzytkowania w celu jej pdZniejszego uzycia.
Stupy oswietleniowe stuzg do podtrzymywania i eksponowania lampek w
celach dekoracyjnych w réznych miejscach, takich jak ogrody, tarasy i
imprezy. Sg one przeznaczone do stosowania na zewnatrz i powinny zostac
solidnie zamontowane, aby zapewni¢ stabilnos¢ i bezpieczenstwo.

2. Bezpieczenstwo operacyjne
o Produkt nalezy stosowac wytgcznie na stabilnej, réwnej powierzchni.
o Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub dziata nieprawidtowo.
o Trzymac z dala od dzieci i zwierzgt domowych.

3. Bezpieczenstwo konserwacji
o Napraw powinien dokonywac wytgcznie wykwalifikowany personel.
o Stosujwytacznie oryginalne czesci zamienne.

4. Symbole ostrzegawcze
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o Przestroga: Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej
nie uniknie, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

o Ostrzezenie: Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktoéra, jesli sie
jej nie uniknie, moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

o Potencjalne ryzyka i zagrozenia: Wymienia wszystkie ryzyka i zagrozenia
bezposrednio lub posrednio zwigzane z uzytkowaniem lub niewtasciwym
uzytkowaniem produktu:

= Zagrozenia elektryczne: Nieprawidtowa instalacja lub uzytkowanie
lampek moze spowodowaé porazenie pragdem lub pozar. Upewnij sie,
ze oswietlenie i stupy sag przeznaczone do uzytku na zewnatrz i
postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi instalaciji.

= Zagrozenia konstrukcyjne: Jesli stupy nie sg solidnie zakotwiczone,
moga spas¢, powodujac obrazenia lub uszkodzenia. Przed uzyciem
nalezy zawsze sprawdzi¢ stabilno$é stupkow.

= Zagrozenia zwigzane z pogoda: Narazenie na ekstremalne warunki
pogodowe, takie jak silne wiatry lub ulewne deszcze, moze naruszy¢
integralnosé stupow i lamp. Stosuj materiaty odporne na warunki
atmosferyczne i rozwaz demontaz oswietlenia w przypadku ztej
pogody.

= Ryzyko potkniecia sie i upadku: Kable i przewody z girland
Swietlnych moga stwarzac ryzyko potkniecia sie. Utrzymuj je w
nalezytym porzadku i z dala od przejsé.

= Przeciazenie: Umieszczenie zbyt duzej liczby swiatet na stupach
moze spowodowac ich wygiecie lub ztamanie. Nalezy przestrzegac
wytycznych producenta dotyczgcych maksymalnego udzwigu.

Konserwacja i czyszczenie

1. Regularna konserwacja
o Regularnie sprawdzaj, czy produkt nie nosi sladéw zuzycia lub uszkodzen.
o Natychmiast wymien wszelkie uszkodzone czesci.

2. Czyszczenie

o Do czyszczenia powierzchni zewnetrznych nalezy uzywac miekkiej, wilgotnej
Sciereczki.

o Nie nalezy uzywaé srodkow czyszczacych o wtasciwosciach sciernych ani
rozpuszczalnikdow.

3. Przechowywanie
o Przechowywac¢ w chtodnym i suchym miejscu.
o Chroni¢ przed kurzem i wilgocia.
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Sprzedaz
Ochrona srodowiska

e Nie wyrzucac tego produktu razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.
e Zapewniajgc prawidtowa utylizacje odpaddéw, pomagasz zapobiegaé potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzi.

Deklaracja zgodnosci

My, expondo Polska sp. z oo sp. k., oSwiadczamy na wtasng odpowiedzialnos¢, ze stup
oswietleniowy typu UNI-LP-100, ktérego dotyczy niniejsza deklaracja, jest zgodny z
odpowiednimi przepisami harmonizacyjnymi Unii Europejskie;j:

e Rozporzadzenie (UE) 2023/988 (Rozporzadzenie w sprawie ogdlnego
bezpieczenstwa produktéw)

Kontakt z producentem

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Goéra | Poland, EU
info@expondo.com

www.expondo.pl
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Tato uzivatelska pfirucka byla pfeloZena pomoci strojového prekladu. VynaloZili jsme
maximalni usili, aby byl pfeklad presny, ale uvédomte si, Ze automatické preklady nejsou
dokonalé a nejsou uréeny k tomu, aby nahradily lidské prekladatele. Oficialni verze
uZivatelské prirucky je v anglictiné. Jakékoli rozdily mezi preloZenou verzi a pGvodni
anglictinou nejsou pravné zavazné. Mate-li jakékoli dotazy ohledné presnosti prekladu,
podivejte se prosim na anglickou verzi, ktera je oficialnim odkazem. DalSi jazykové verze
jsou k dispozici na vyZadani na adrese info@expondo.com.

Bezpecnostni a provozni pokyny

Nazev produktu: Retézec svételné tyce

Nazev modelu: UNI-LP-100

NEPOUZIVEJTE ZARIZENIi, POKUD JSTE DUKLADNE PRECETLI A POROZUMELI
TUTO UZIVATELSKOU PRIRUCKU.

Bezpecnostni pokyny

Varovani: PrecCtéte si vSechna bezpecnostnivarovani a pokyny. Nedodrzeni varovani a
pokynl mUzZe vést k vazZnému zranéni.

1. Obecna bezpecénost
o Tento produkt je pro zamysSlené pouze pouzivat.
o NepouZivejte vyrobek k jinym tcellim, nez které jsou popsany vtomto
navodu.

o Uschovejte navod na pouZziti zafizeni za ucelem jeho dalsiho pouziti
v budoucnu.

o String Light Stories jsou navrzeny tak, aby podporovaly a vystavovaly
fetézova svétla pro dekorativni Gcely v riznych prostredich, jako jsou
zahrady, terasy a akce. Jsou ur¢eny k pouziti venku a mély by byt instalovany
bezpecné, aby byla zajisténa stabilita a bezpecnost.

2. Provozni bezpeénost

o Vyrobek pouzivejte pouze na stabilnim, rovném povrchu.

o Neprovozujte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo nefunkéni.

o Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat.

3. Bezpecnost udrzby
o Opravy by mél provadeét pouze kvalifikovany personal.
o Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

4. Vystrazné symboly
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o Upozornéni: Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji
nevyhnete, mlze vést k lehkému nebo stfedné tézkému zranéni.
o Varovani: Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji
nevyhnete, mlze mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.
o Potencialnirizika a nebezpeci: Uvadi vSechnarizika a nebezpedi pfimo
nebo nepfimo souvisejici s pouZzitim nebo nespravnym pouzitim produktu:
= Elektricka nebezpeci: Nespravna instalace nebo pouZiti fetézovych
svétel mizZe vést k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru. Ujistéte
se, ze svétla a stoZary jsou uréeny pro venkovni pouziti a dodrzujte
pokyny vyrobce pro instalaci.
= Konstrukeéni rizika : Pokud nejsou ty¢e bezpecné ukotveny, mohou
spadnout a zpUsobit zranéni nebo poskozeni. Pfed pouzitim vzdy
zkontrolujte stabilitu tyci.
= Nebezpeci souvisejici s poc¢asim : Vystaveni extrémnim
povétrnostnim podminkam, jako je silny vitr nebo silny dést, mlze
narusit integritu sloupl a svétel. PouZivejte materialy odolné proti
povétrnostnim vlivlim a zvazte moznost sundani svétel za
nepriznivého pocasi.
= Nebezpecizakopnuti a padu : Kabely a draty od fetézovych svétel
mohou pfedstavovat nebezpeci zakopnuti. Udrzujte je ihledné
usporadané a mimo chodniky.
= PfetiZeni : PretiZzeni sloupl pfilis velkym poctem svétel mize
zpUsobit jejich ohnuti nebo zlomeni. Dodrzujte pokyny vyrobce o
maximalni nosnosti.

Udrzba a &isténi
1. Pravidelna udrzba

o Vyrobek pravidelné kontrolujte, zda nejevi znamky opotfebeni nebo
poskozeni.

o PosSkozené dily ihned vyménte.
2. Cisténi

o K¢isténivnéjsku pouzivejte mekky, vlhky hadfik.

o Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédla.
3. Skladovani

o Skladujte na chladném a suchém miste.

o Chrante pfed prachem a vlhkosti.

Likvidace

Ochrana zivotniho prostredi
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e Nelikvidujte tento vyrobek jako netfidény komunalni odpad.
e ZajiSténim spravné likvidace pomahate pfedchazet potencialnim negativnim
dopadlm na Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Prohlaseni o shodé

My, expondo Polska sp. z 0o sp. k. prohlasujeme na svou vyhradni odpovédnost, ze
provazkoveé svételné ty¢e, model UNI-LP-100, kterych se toto prohlaseni tyka, jsou v
souladu s pfisluSnou harmonizacni legislativou Unie:

e Nafizeni (EU) 2023/988 (obecné nafizeni o bezpecnosti vyrobki)

Kontakt na vyrobce

expondo Polska sp. zo.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Goéra | Poland, EU
info@expondo.com

www.expondo.cz
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Ce manuel d'utilisation a été traduit a l'aide d'une traduction automatique. Nous avons fait
tout notre possible pour garantir l'exactitude de la traduction, mais veuillez noter que les
traductions automatiques ne sont pas parfaites et ne sont pas destinées a remplacer les
traducteurs humains. La version officielle du manuel d'utilisation est en anglais. Les
eventuelles différences entre la version traduite et [’original anglais ne sont pas
juridiquement contraignantes. Si vous avez des questions sur l’exactitude de la traduction,
veuillez vous référer a la version anglaise, qui est la référence officielle. D'autres versions
linguistiques sont disponibles sur demande via info@expondo.com.

Consignes de securité et d'utilisation

Nom du produit: Poteaux lumineux a guirlandes

Nom du modele : UNI-LP-100

N'UTILISEZ PAS L'APPAREIL A MOINS D'AVOIR LU ET COMPRIS
ATTENTIVEMENT CE MANUEL D'UTILISATION.

Consignes de sécurité

Avertissement : lisez tous les avertissements et instructions de sécurité. Le non-respect
des avertissements et des instructions peut entrainer des blessures graves.

1. Sécurité générale
o Ce produit est pour le prévu utiliser uniquement.
o Nutilisez pas le produit a d’autres fins que celles décrites dans ce manuel.
o Conserver le mode d’emploi pour référence future.
o Les poteaux lumineux a guirlandes sont congus pour soutenir et exposer des
guirlandes lumineuses a des fins décoratives dans divers contextes, tels que
les jardins, les patios et les événements. Ils sont destinés a étre utilisés a
'extérieur et doivent étre installés solidement pour garantir la stabilité et la
sécurité.
2. Sécurité opérationnelle
o Utiliser le produit uniquement sur une surface stable et plane.
o N'utilisez pas le produit s’il est endommagé ou s’il ne fonctionne pas
correctement.
o Tenir hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
3. Sécurité de l'entretien
o Seulun personnel qualifié doit effectuer les réparations.
o Utilisez uniqguement des piéces de rechange d'origine.
4. Symboles d'avertissement
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o Attention:indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle
n’est pas évitée, pourrait entrainer des blessures mineures ou modérées.

o Avertissement: indique une situation potentiellement dangereuse qui, si
elle n’est pas évitée, pourrait entrainer la mort ou des blessures graves.

o Risques et dangers potentiels : Liste tous les risques et dangers
directement ou indirectement liés a 'utilisation ou a la mauvaise utilisation
du produit :

Risques électriques : Une installation ou une utilisation incorrecte
des guirlandes lumineuses peut entrainer des chocs électriques ou
des incendies. Assurez-vous que les lumieres et les poteaux sont
congus pour une utilisation en extérieur et suivez les instructions du
fabricant pour l'installation.

Risques structurels : Si les poteaux ne sont pas solidement ancrés,
ils peuvent tomber, causant des blessures ou des dommages.
Vérifiez toujours la stabilité des poteaux avant utilisation.

Risques liés aux conditions météorologiques : L’exposition a des
conditions météorologiques extrémes, telles que des vents forts ou
de fortes pluies, peut compromettre Uintégrité des poteaux et des
lumiéres. Utilisez des matériaux résistants aux intempéries et pensez
aretirer les lumiéres en cas de mauvais temps.

Risques de trébuchement et de chute : les cables et les fils des
guirlandes lumineuses peuvent présenter un risque de
trébuchement. Gardez-les bien rangés et hors des passages.
Surcharge : Surcharger les poteaux avec trop de lumieres peut les
faire plier ou se casser. Suivez les directives du fabricant concernant
la capacité de charge maximale.

Entretien et nettoyage

1. Entretien régulier
o Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d’usure ou de
dommage.
o Remplacezimmédiatement toute piece endommagegée.

2. Nettoyage

o Utilisez un chiffon doux et humide pour nettoyer 'extérieur.
o N'utilisez pas de nettoyants abrasifs ni de solvants.

3. Stockage

o Conserver dans un endroit frais et sec.
o Protéger de la poussiere et de 'humidité.
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Elimination
Protection de l'environnement

e Nejetez pas ce produit avec les déchets municipaux non triés.

e Enassurant une élimination appropriée, vous contribuez a prévenir les
conséquences négatives potentielles pour 'environnement et la santé humaine.

Déclaration de conformité

Nous, expondo Polska sp. z oo sp. k., déclarons sous notre seule responsabilité que les
poteaux lumineux String Light, modele UNI-LP-100, auxquels se rapporte cette
déclaration, sont conformes a la législation d'harmonisation de l'Union en vigueur :

e Réglement (UE) 2023/988 (Reglement sur la sécurité générale des produits)

Coordonnées du fabricant

expondo Polska sp. zo.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Goéra | Poland, EU
info@expondo.com

www.expondo.fr
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Questo manuale utente é stato tradotto utilizzando la traduzione automatica. Abbiamo
fatto ogni sforzo per garantire l'accuratezza della traduzione, ma tieni presente che le
traduzioni automatiche non sono perfette e non intendono sostituire i traduttori umani. La
versione ufficiale del Manuale d'uso € in inglese. Eventuali differenze tra la versione
tradotta e quella originale in inglese non sono giuridicamente vincolanti. In caso di dubbi
sull'accuratezza della traduzione, fare riferimento alla versione inglese, che ¢ il riferimento
ufficiale. Versioni in altre lingue sono disponibili su richiesta scrivendo a
info@expondo.com.

Istruzioni di sicurezza e di funzionamento

Nome del prodotto: Pali della luce della stringa

Nome modello: UNI-LP-100

NON UTILIZZARE IL DISPOSITIVO SE NON SI E LETTO E COMPRESO
ATTENTAMENTE IL PRESENTE MANUALE D'USO.

Istruzioni di sicurezza

Attenzione: leggere tutte le avvertenze e le istruzioni di sicurezza. La mancata osservanza
delle avvertenze e delle istruzioni pud causare gravi lesioni.

1. Sicurezza generale
o Questo prodotto & per lo scopo previsto utilizzare solo.
o Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli descritti nel presente
manuale.

Conservare il manuale d’istruzioni per il futuro utilizzo.

| pali per luci a catena sono progettati per sostenere e mettere in mostra le
luci a catena a scopo decorativo in vari contesti, come giardini, cortili ed
eventi. Sono destinati all'uso all'esterno e devono essere installatiin modo
sicuro per garantirne stabilita e sicurezza.

2. Sicurezza operativa

o Utilizzare il prodotto solo su una superficie stabile e piana.

o Non utilizzare il prodotto se danneggiato o malfunzionante.

o Tenere lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
3. Sicurezza di manutenzione

o Leriparazioni devono essere eseguite esclusivamente da personale
qualificato.

o Utilizzare solo ricambi originali.
4. Simboli di avvertimento
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o Attenzione: indica una situazione potenzialmente pericolosa che, se non
evitata, potrebbe provocare lesioni lievi 0 moderate.

o Attenzione: indica una situazione potenzialmente pericolosa che, se non
evitata, potrebbe provocare morte o lesioni gravi.

o Potenzialirischi e pericoli: Elenca tuttiirischi e i pericoli direttamente o
indirettamente connessi all'uso o all'uso improprio del prodotto:

Pericoli elettrici : l'installazione o 'uso improprio delle catene
luminose pud causare scosse elettriche o incendi. Assicurarsi che le
luci e i pali siano adatti all'uso esterno e seguire le istruzioni del
produttore per l'installazione.

Pericoli strutturali : se i pali non sono ancorati saldamente,
potrebbero cadere, causando lesioni o danni. Controllare sempre la
stabilita dei pali prima dell'uso.

Pericoli legati alle condizioni meteorologiche : l'esposizione a
condizioni meteorologiche estreme, come forti venti o forti piogge,
puo compromettere l'integrita dei pali e delle luci. Utilizzare materiali
resistenti alle intemperie e valutare di smontare le luciin caso di
maltempo.

Rischio diinciampo e caduta : i cavi e i fili delle luci possono
rappresentare un rischio diinciampo. Teneteli in ordine e lontano dai
passaggi pedonali.

Sovraccarico : sovraccaricare i pali con troppe luci pu0 causarne la
piegatura o la rottura. Seguire le linee guida del produttore sulla
capacita di carico massima.

Manutenzione e pulizia

1. Manutenzione ordinaria

o Ispezionare regolarmente il prodotto per verificare eventuali segni di usura o

danni.

o Sostituire immediatamente eventuali parti danneggiate.

2. Pulizia

o Per pulire l'esterno, utilizzare un panno morbido e umido.

o Non utilizzare detergenti abrasivi o solventi.
3. Conservazione

o Conservare in luogo fresco e asciutto.
o Proteggere da polvere e umidita.

Disposizione

Protezione ambientale
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e Non smaltire questo prodotto insieme ai rifiuti urbani indifferenziati.

e Garantendo uno smaltimento corretto, contribuisci a prevenire potenziali
conseguenze negative per l'ambiente e la salute umana.

Dichiarazione di conformita

Noi, expondo Polska sp. z 0o sp. k., dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita
che i pali per luci a corda, modello UNI-LP-100, a cui si riferisce la presente dichiarazione,
sono conformi alla pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione:

e Regolamento (UE) 2023/988 (Regolamento sulla sicurezza generale dei prodotti)

Contatto del produttore

expondo Polska sp. zo.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Gdra | Poland, EU
info@expondo.com

www.expondo.it
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Este manual de usuario ha sido traducido mediante traducciéon automatica. Hemos hecho
todo lo posible para garantizar que la traduccion sea precisa, pero tenga en cuenta que las
traducciones automaticas no son perfectas y no estan destinadas a reemplazar a los
traductores humanos. La version oficial del Manual del Usuario esta en inglés. Cualquier
diferencia entre la version traducida y el original en inglés no es legalmente vinculante. Si
tiene alguna pregunta sobre la exactitud de la traduccidn, consulte la version en inglés,
que es la referencia oficial. Estan disponibles versiones en mas idiomas previa solicitud a
info@expondo.com.

Instrucciones de seguridad y funcionamiento

Nombre del producto: Postes de luces de cadena

Nombre del modelo: UNI-LP-100

NO UTILICE EL DISPOSITIVO A MENOS QUE HAYA LEIDO Y ENTENDIDO
COMPLETAMENTE ESTE MANUAL DEL USUARIO.

Instrucciones de seguridad

Advertencia: Lea todas las advertencias e instrucciones de seguridad. No seguir las
advertencias e instrucciones puede provocar lesiones graves.

1. Seguridad general

o Este producto es Para el propésito previsto uso exclusivo.

o No utilice el producto para fines distintos a los descritos en este manual.
o Guardar este manual para futuras consultas.
O

Los postes de luces de cadena estan disefiados para sostenery exhibir
luces de cadena con fines decorativos en diversos entornos, como jardines,
patios y eventos. Estan disefiados para usarse en exteriores y deben
instalarse de forma segura para garantizar la estabilidad y la seguridad.

2. Seguridad operacional
o Utilice el producto unicamente sobre una superficie estable y nivelada.
o No utilice el producto si estda danado o no funciona correctamente.
o Mantener alejado de los nifos y las mascotas.
3. Seguridad de mantenimiento
o Soélo personal calificado debe realizar reparaciones.
o Utilice unicamente repuestos originales.
4. Simbolos de advertencia

o Precaucion: Indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se
evita, podria provocar lesiones leves o moderadas.
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o Advertencia: Indica una situacion potencialmente peligrosa que, si no se
evita, podria provocar la muerte o lesiones graves.

o Riesgosy peligros potenciales: Enumera todos los riesgos y peligros
relacionados directa o indirectamente con el uso o mal uso del producto:

= Peligros eléctricos : lainstalacion o el uso incorrectos de las luces
de cadena pueden provocar descargas eléctricas o incendios.
Aseglrese de que las luces y los postes estén aptos para uso en
exteriores y siga las instrucciones del fabricante para su instalacion.

= Peligros estructurales : Si los postes no estan anclados de forma
segura, pueden caerse y causar lesiones o danos. Compruebe
siempre la estabilidad de los postes antes de usarlos.

= Peligros relacionados con el clima : La exposicion a condiciones
climaticas extremas, como vientos fuertes o lluvias intensas, puede
comprometer la integridad de los postes y las luces. Utilice
materiales resistentes a la intemperie y considere quitar las luces
durante condiciones climaticas adversas.

= Peligros de tropiezos y caidas : los cables y alambres de las luces
de cadena pueden representar un peligro de tropiezo. Mantenlos bien
ordenados y fuera de los pasillos.

= Sobrecarga: Sobrecargar los postes con demasiadas luces puede
provocar que se doblen o se rompan. Siga las pautas del fabricante
sobre la capacidad de carga maxima.

Mantenimiento y limpieza

1. Mantenimiento regular

o Inspeccione periédicamente el producto para detectar signos de desgaste o
dafos.

o Reemplace inmediatamente cualquier pieza danada.
2. Limpieza
o Utilice un pafio suave y humedo para limpiar el exterior.
o No utilice limpiadores abrasivos ni disolventes.
3. Almacenamiento
o Conservar en un lugar frescoy seco.
o Proteger del polvoy la humedad.

Desecho
Proteccion ambiental

e No deseche este producto junto con los residuos municipales sin clasificar.
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e Al garantizar una eliminacion adecuada, ayuda a prevenir posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Declaracion de conformidad

Nosotros, expondo Polska sp. z oo sp. k., declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que las columnas de iluminacion, modelo UNI-LP-100, a las que se refiere
esta declaracion, estan en conformidad con la legislacién de armonizacién de la Unidn
pertinente:

e Reglamento (UE) 2023/988 (Reglamento sobre seguridad general de los productos)
Contacto del fabricante
expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Goéra | Poland, EU
info@expondo.com

www.expondo.es
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Ezt a felhasznalodi kézikbnyvet gépi forditassal forditottak le. Minden eréfeszitést
megtettlink a forditas pontossaganak biztositasa érdekében, de kérjlik, vegye figyelembe,
hogy az automatizalt forditasok nem tékéletesek, és nem az emberi forditok
helyettesitésére szolgalnak. A felhasznaldi kézikonyv hivatalos valtozata angol nyelven
keészlilt. A leforditott valtozat €s az eredeti angol nyelvii valtozat kézotti eltérések nem
jogilag kotelezd érvényliek. Ha barmilyen kérdése van a forditas pontossagaval
kapcsolatban, kérjlik, olvassa el az angol nyelvi véltozatot, amely a hivatalos hivatkozasi
alap. Tovabbi nyelvi valtozatok kérésre a info@expondo.com cimen érhetdk el.

Biztonsagi és uzemeltetési utasitasok

Termék neve: String Light Poles

Modell neve: UNI-LP-100

NE HASZNALJA A KESZULEKET, HA NEM OLVASTA ES ERTETTE MEG
ALAPOSAN EZT A HASZNALATI UTMUTATOT.

Biztonsagi utasitasok

Figyelmeztetés: Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmeztetést és utasitast. A
figyelmeztetések és utasitasok figyelmen kivil hagyasa sulyos sériléseket okozhat.

1. Altalanos biztonsag

o Ezatermékkizarélag a tervezett felhasznalasra készult.

o Ne hasznalja a terméket a jelen kézikdnyvben leirtaktdl eltérd célokra.
o Orizze meg a hasznalati Gtmutatdt, mivel késébb is szilksége lehet ra.
o

A fényflzér oszlopokat Ugy tervezték, hogy kiilonb6zé helyszineken, példaul
kertekben, teraszokon és rendezvényeken dekoracids célokra szolgalo
fényfuzéreket tartsanak és jelenitsenek meg. Ezeket a készulékeket kiltéri
hasznalatra szanjak, és a stabilitas és biztonsag érdekében biztonsagosan
kell felszerelni 6ket.

2. Mikodési biztonsag
o Aterméket csak stabil, sik fellleten hasznalja.
o Ne mUkodtesse a terméket, ha az sérilt vagy hibasan mikodik.
o Gyermekekt6l és haziallatoktdl tavol tartando.
3. Karbantartas Biztonsag
o Ajavitasokat csak szakképzett személyzet végezheti.
o Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.
4. Figyelmeztet6 szimboélumok
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o Vigyazat! Olyan potencialisan veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem
keruljuk el, kisebb vagy kdzepes sérilést okozhat.

o Figyelmeztetés: Olyan potencialisan veszélyes helyzetet jelez, amely, ha
nem keruljuk el, halalhoz vagy sulyos séruléshez vezethet.

o Potencialis kockazatok és veszélyek: Felsorolja a termék hasznalataval
vagy helytelen hasznalataval kozvetlenll vagy kdzvetve kapcsolatos 6sszes
kockazatot és veszélyt:

Elektromos veszélyek: A lampaflizérek nem megfelelé felszerelése
vagy hasznalata dramutéshez vagy t(izh6z vezethet. Gy6z8djon meg
arrol, hogy a lampak és oszlopok kultéri hasznalatra alkalmasak, és
kovesse a gyarto telepitési utasitasait.

Szerkezeti veszélyek: Ha az oszlopok nincsenek biztonsagosan
rogzitve, leeshetnek, sérulést vagy kart okozva. Hasznalat el6tt mindig
ellendrizze a rudak stabilitasat.

Idéjarassal kapcsolatos veszélyek: A szélsdséges id6jarasi
koralményeknek, példaul erés szélnek vagy heves esének valo
kitettség veszélyeztetheti az oszlopok és a lampak épségét.
Hasznaljon id6jarasallé anyagokat, és vegye fontolora a lampak
leszerelését viharos iddjaras esetén.

Megbotlas és elesés veszélye: A fényfuzérek kabelei és vezetékei
botlasveszélyt jelenthetnek. Tartsa 8ket rendezetten és a jardakon
kival.

Tulterhelés: A pélusok tulterhelése tul sok fénnyel meghajlast vagy
torést okozhat. Kovesse a gyarté maximalis terhelhetéségre
vonatkozé iranymutatasait.

Karbantartas és tisztitas

1. Rendszeres karbantartas
o Rendszeresen ellendrizze a terméket a kopas vagy sérulés jelei miatt.

o Asérult alkatrészeket azonnal cserélje ki.

2. Tisztitas

o AKkulsé felulet tisztitasahoz hasznaljon puha, nedves ruhat.

o Ne hasznaljon surolészereket vagy olddszereket.

3. Tarolas

o Huvos, szaraz helyen tarolja.
o Védje a portol és a nedvességtol.

Eltavolitas

Kornyezetvédelem
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e Ne dobja ki ezt a terméket valogatatlan kommunalis hulladékként.

o A megfeleld artalmatlanitas biztositasaval segit megel6zni a kornyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket.

Megfelel6ségi nyilatkozat

Mi, az expondo Polska sp. z 0.0. sp. k., kizarélagos felelésséglinkre kijelentjuk, hogy az
UNI-LP-100 modell UNI-LP-100 tipusu fényoszlopok, amelyekre ez a nyilatkozat
vonatkozik, megfelel a vonatkozdé uniés harmonizacios jogszabalyoknak:

e 2023/988/EU rendelet (altalanos termékbiztonsagi rendelet)

Gyarto kapcsolattarté

expondo Polska sp. zo.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin —Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Goéra | Poland, EU
info@expondo.com

www.expondo.hu
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Denne brugervejledning er blevet oversat ved hjeelp af maskinoverseettelse. Vi har gjort alt
for at sikre, at oversasttelsen er ngjagtig, men veer opmaerksom pa, at automatiserede
overseettelser ikke er perfekte og ikke er beregnet til at erstatte menneskelige overseettere.
Den officielle version af brugervejledningen er pa engelsk. Eventuelle forskelle mellem den
oversatte version og den oprindelige engelske er ikke juridisk bindende. Hvis du har
sporgsmal om ngjagtigheden af overseettelsen, bedes du henvise til den engelske version,
som er den officielle reference. Flere sprogversioner er tilgsengelige efter anmodning via
info@expondo.com.

Sikkerheds- og betjeningsinstruktioner

Produktnavn: String Light Poles

Modelnavn: UNI-LP-100

BRUG IKKE ENHEDEN, MEDMINDRE DU HAR LAST OG FORSTAET DENNE
BRUGERVEJLEDNING GRUNDIGT.

Sikkerhedsinstruktioner

Advarsel: Lees alle sikkerhedsadvarsler og instruktioner. Hvis man ikke fglger advarslerne
og instruktionerne, kan det medfgre alvorlige skader.

1. Generel sikkerhed
o Dette produkt er kun til den tilsigtede brug.
o Brugikke produktet til andre formal end dem, der er beskrevet i denne
vejledning.
Gem betjeningsvejledningen til fremtidig brug.
String Light Poles er designet til at stgtte og vise lyskeeder til dekorative
formaliforskellige omgivelser, f.eks. haver, terrasser og events. De er
beregnet til at blive brugt udendars og skal installeres forsvarligt for at sikre
stabilitet og sikkerhed.
2. Operationel sikkerhed
o Brug kun produktet pa et stabilt, plant underlag.
o Brugikke produktet, hvis det er beskadiget eller ikke fungerer korrekt.
o Holdes veek fra bgrn og keeledyr.
3. Sikkerhed ved vedligeholdelse
o Kun kvalificeret personale bgr udfgre reparationer.
o Brugkun originale reservedele.
4. Advarselssymboler
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o Forsigtig: Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den ikke undgas,
kan resultere i mindre eller moderate skader.

o Advarsel: Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den ikke undgas,
kan resultere i dad eller alvorlig personskade.

o Potentielle risici og farer: Viser alle risici og farer, der er direkte eller
indirekte forbundet med brug eller misbrug af produktet:

= Elektriske farer: Forkert installation eller brug af lyskeeder kan fare til
elektrisk stad eller brand. Sgrg for, at lamperne og stolperne er
beregnet tiludendgrs brug, og falg producentens anvisninger for
installation.

= Strukturelle farer: Hvis stolperne ikke er forsvarligt forankret, kan de
falde ned og forarsage personskade. Kontrollér altid steengernes
stabilitet fgr brug.

= Vejrrelaterede farer: Udsaettelse for ekstreme vejrforhold, sdsom
steerk vind eller kraftig regn, kan kompromittere stolpernes og lysets
integritet. Brug vejrbestandige materialer, og overvej at tage lysene
ned i darligt vejr.

= Fare for at snuble og falde: Kabler og ledninger fra lyskeeden kan
udggre en snublefare. Hold dem peent arrangeret og veek fra
gangarealer.

= QOverbelastning: Overbelastning af masterne med for mange lys kan
fa dem til at bgje eller knaekke. Fglg producentens retningslinjer for
maksimal belastningskapacitet.

Vedligeholdelse og rengaring

1. Regelmeessig vedligeholdelse
o Efterse produktet regelmaessigt for tegn pa slitage eller skader.
o Udskift straks eventuelle beskadigede dele.
2. Renggring:
o Brugen blad, fugtig klud til at renggre ydersiden.
o Brugikke slibende rengagringsmidler eller oplgsningsmidler.
3. Opbevaring
o Opbevares pa et koligt, tort sted.
o Beskyt mod stgv og fugt.

Bortskaffelse
Miljgbeskyttelse

e Bortskaf ikke dette produkt som usorteret kommunalt affald.
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e Ved at sikre korrekt bortskaffelse hjeelper du med at forhindre potentielle negative
konsekvenser for miljget og menneskers sundhed.

Erkleering om overensstemmelse

Vi, expondo Polska sp. z 0.0. sp. k., erkleerer pa eget ansvar, at String Light Poles, Model
UNI-LP-100, som denne erkleering vedrgrer, er i overensstemmelse med den relevante EU-
harmoniseringslovgivning:

e Forordning (EU) 2023/988 (Forordning om generel produktsikkerhed)

Kontakt til producent

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k. (expondo Polska Anpartsselskab, Kommanditselskab)
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU
info@expondo.com

www.expondo.dk
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Téma kayttéopas on kdénnetty konekdédnnoékselld. Olemme tehneet kaikkemme
varmistaaksemme kdannoksen tarkkuuden, mutta huomaa, etta automaattiset
kdanndkset eivat ole taydellisia eivatka ne ole tarkoitettu korvaamaan ihmiskaantajia.
Kayttéoppaan virallinen versio on englanninkielinen. Erot kddnnetyn version ja
alkuperéisen englanninkielisen version vélilléa eivét ole oikeudellisesti sitovia. Jos sinulla on
kysyttavaa kadnndksen tarkkuudesta, katso englanninkielinen versio, joka on virallinen
viite. Lisééa kieliversioita on saatavilla pyynnésté osoitteesta info@expondo.com.

Turvallisuus- ja kayttoohjeet

Tuotteen nimi: String valopylvaat

Mallin nimi: UNI-LP-100

ALA KAYTA LAITETTA, ELLET OLE LUKENUT JA SISAISTANYT NAITA
KAYTTOOHJEITA PERUSTEELLISESTI.

Turvallisuusohjeet

Varoitus: Lue kaikki turvallisuusvaroitukset ja -ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden
noudattamatta jattaminen voi johtaa vakavaan loukkaantumiseen.

1. Yleinen turvallisuus
o Tama tuote on tarkoitettua varten kayttaa vain.
o Ala kayta tuotetta muihin kuin tassa kayttdoppaassa kuvattuihin
tarkoituksiin.
Sailyta tama kasikirja tulevaa tarvetta varten.
String Light Pylvaat on suunniteltu tukemaan ja nayttamaan valojonoja
koristetarkoituksiin erilaisissa ymparistoissa, kuten puutarhoissa, patioilla ja
tapahtumissa. Ne on tarkoitettu kaytettavaksi ulkona, ja ne tulee asentaa
turvallisesti vakauden ja turvallisuuden varmistamiseksi.
2. Kayttoturvallisuus
o Kayta tuotetta vain vakaalla, tasaisella alustalla.
o Al4 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
o Pida poissa lasten ja lemmikkielainten ulottuvilta.
3. Huoltoturvallisuus
o Vain pateva henkilosto saa suorittaa korjauksia.
o Kayta vain alkuperaisia varaosia.
4. Varoitussymbolit
o Varoitus: Ilmaisee mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka voi johtaa
lievaan tai kohtalaiseen loukkaantumiseen, jos sita ei valteta.
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o Varoitus: Ilmaisee mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen, jos sita ei valteta.

o Mahdolliset riskit ja vaarat: Luetteloi kaikki riskit ja vaarat, jotka liittyvat
suoraan tai valillisesti tuotteen kayttdoon tai vaarinkayttoon:

= Sahkovaarat : Valosarjan virheellinen asennus tai kaytto voi johtaa
sahkoiskuihin tai tulipaloihin. Varmista, etta valot ja pylvaat on
mitoitettu ulkokayttdodn ja noudata valmistajan asennusohjeita.

= Rakenteelliset vaarat : Jos pylvaita ei ole ankkuroitu kunnolla, ne
voivat pudota ja aiheuttaa loukkaantumisen tai vaurioita. Tarkista
aina tankojen vakaus ennen kayttéa.

= Saan liittyvat vaarat : Altistuminen aarimmaisille sddolosuhteille,
kuten voimakkaalle tuulelle tai rankkasateelle, voi vaarantaa
pylvaiden ja valojen eheyden. Kayta sdankestavia materiaaleja ja
harkitse valojen poistamista ankaralla saalla.

= Kompastumis- ja putoamisvaarat : Valojen kaapelit ja johdot voivat
aiheuttaa kompastumisvaaran. Pida ne siististi jarjestettyina ja poissa
kavelyteilta.

= Ylikuormitus : Pylvaiden ylikuormittaminen lilan monella valolla voi
aiheuttaa niiden taipumisen tai rikkoutumisen. Noudata valmistajan
ohjeita enimmaiskuormituskapasiteetista.

Huolto ja puhdistus

1. Saannoéllinen huolto
o Tarkista tuote sdannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Vaihda vaurioituneet osat valittomasti.
2. Puhdistus
o Puhdista ulkopuoli pehmealla, kostealla liinalla.
o Ala kayta hankaavia puhdistusaineita tai liuottimia.
3. Varastointi
o Sailyta viileassa, kuivassa paikassa.
o Suojaa polylta ja kosteudelta.

Havittaminen
Ymparistonsuojelu

e Al4 havita tata tuotetta lajittelemattoman yhdyskuntajatteen mukana.

e Varmistamalla asianmukaisen havittamisen autat estamaan mahdollisia kielteisia
seurauksia ymparistolle ja ihmisten terveydelle.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, expondo Polska sp. z 0o sp. k., vakuutamme omalla vastuullamme, etta
merkkijonovalopylvaat, malli UNI-LP-100, joita tama vakuutus koskee, ovat
asiaankuuluvan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon mukaisia:

e Asetus (EU) 2023/988 (yleinen tuoteturvallisuusasetus)
Valmistajan yhteystiedot
expondo Polska sp. z0.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU
info@expondo.com

www.expondo.fi
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Deze gebruikershandleiding is vertaald met behulp van machinevertaling. Wij hebben er
alles aan gedaan om ervoor te zorgen dat de vertaling nauwkeurig is, maar houd er rekening
mee dat automatische vertalingen niet perfect zijn en niet bedoeld zijn om menselijke
vertalers te vervangen. De officiéle versie van de gebruikershandleiding is in het Engels.
Eventuele verschillen tussen de vertaalde versie en de originele Engelse versie zijn niet
Juridisch bindend. Als u vragen hebt over de juistheid van de vertaling, raadpleeg dan de
Engelse versie; dit is de officiéle referentie. Versies in andere talen zijn op aanvraag
verkrijgbaar via info@expondo.com.

Veiligheids- en bedieningsinstructies

Productnaam: Lichtsnoerpalen

Modelnaam: UNI-LP-100

GEBRUIK HET APPARAAT ALLEEN ALS U DEZE GEBRUIKERSHANDLEIDING
GRONDIG HEBT GELEZEN EN BEGREPEN.

Veiligheidsinstructies

Waarschuwing: Lees alle veiligheidswaarschuwingen en instructies. Het niet opvolgen
van de waarschuwingen en instructies kan leiden tot ernstig letsel.

1. Algemene veiligheid
o Dit productisvoor de beoogde alleen gebruiken.
o Gebruik het product niet voor andere doeleinden dan die beschreven in deze
handleiding.
Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

Lichtsnoeren zijn ontworpen om lichtsnoeren te ondersteunen en tentoon te
stellen voor decoratieve doeleinden in verschillende omgevingen, zoals
tuinen, terrassen en evenementen. Ze zijn bedoeld voor gebruik buitenshuis
en moeten stevig worden geinstalleerd om stabiliteit en veiligheid te
garanderen.

2. Operationele veiligheid
o Gebruik het product alleen op een stabiele, vlakke ondergrond.
o Gebruik het product niet als het beschadigd is of niet goed functioneert.
o Buiten bereik van kinderen en huisdieren houden.
3. Onderhoudsveiligheid
o Alleen gekwalificeerd personeel mag reparaties uitvoeren.
o Gebruik uitsluitend originele reserveonderdelen.
4. Waarschuwingssymbolen
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o Letop: Geeft een potentieel gevaarlijke situatie aan die, indien niet
vermeden, kan leiden tot licht tot matig letsel.

o Waarschuwing: Geeft een potentieel gevaarlijke situatie aan die, indien niet
vermeden, kan leiden tot de dood of ernstig letsel.

o Mogelijkerisico's en gevaren: Geeft een overzicht van alle risico's en
gevaren die direct of indirect verband houden met het gebruik of misbruik
van het product:

= Elektrische gevaren : Onjuiste installatie of onjuist gebruik van
lichtsnoeren kan leiden tot elektrische schokken of brand. Zorg ervoor
dat de lampen en palen geschikt zijn voor gebruik buitenshuis en volg
de installatie-instructies van de fabrikant.

=  Structurele gevaren : Als de palen niet stevig verankerd zijn, kunnen
ze vallen en letsel of schade veroorzaken. Controleer altijd de
stabiliteit van de stokken voordat u ze gebruikt.

= Weergerelateerde gevaren : blootstelling aan extreme
weersomstandigheden, zoals sterke wind of zware regenval, kan de
integriteit van de palen en lampen in gevaar brengen. Gebruik
weerbestendige materialen en overweeg om de lampen weg te halen
bij slecht weer.

= Struikel- en valgevaar : De kabels en draden van de lichtsnoeren
kunnen een struikelgevaar opleveren. Zorg dat ze netjes gerangschikt
zijn en nietin de weg liggen.

= Overbelasting : Als u de palen overbelast met te veel lampen, kunnen
ze buigen of breken. Volg de richtlijnen van de fabrikant voor het
maximale draagvermogen.

Onderhoud en reiniging

1. Regelmatig onderhoud
o Controleer het product regelmatig op tekenen van slijtage of schade.
o Vervang beschadigde onderdelen onmiddellijk.
2. Schoonmaak
o Gebruik een zachte, vochtige doek om de buitenkant schoon te maken.
o Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen of oplosmiddelen.
3. Opslag
o Bewaren op een koele, droge plaats.
o Beschermen tegen stof en vocht.

Beschikbaarheid

Milieubescherming
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e Gooidit product niet weg met het ongesorteerde huishoudelijk afval.

e Doorte zorgen voor een correcte verwijdering, helpt u mogelijke negatieve gevolgen
voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.

Verklaring van overeenstemming

Wij, expondo Polska sp. z 0o sp. k., verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de
String Light Poles, Model UNI-LP-100, waarop deze verklaring betrekking heeft, in
overeenstemming is met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie:

e Verordening (EU) 2023/988 (Algemene verordening productveiligheid)
Contactpersoon fabrikant
expondo Polska sp. zo.0. sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Gdra | Poland, EU
info@expondo.com

www.expondo.nl
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Denne brukerhéndboken er oversatt ved hjelp av maskinoversettelse. Vi har gjort vart
ytterste for & sikre at oversettelsen er ngyaktig, men vaer oppmerksom pa at automatiserte
oversettelser ikke er perfekte og ikke er ment a erstatte menneskelige oversettere. Den
offisielle versjonen av brukerhandboken er pa engelsk. Eventuelle forskjeller mellom den
oversatte versjonen og den originale engelske versjonen er ikke juridisk bindende. Hvis du
har spersmal om neyaktigheten av oversettelsen, vennligst se den engelske versjonen,
som er den offisielle referansen. Flere sprakversjoner er tilgjengelig pa forespgarsel via
info@expondo.com.

Sikkerhets- og driftsinstruksjoner

Produktnavn: String lysstolper

Modellnavn: UNI-LP-100

IKKE BRUK APPARATET MED MINDRE DU HAR LEST OG FORSTATT DENNE
BRUKSANVISNINGEN GRUNDIG.

Sikkerhetsinstruksjoner

Advarsel: Les alle sikkerhetsadvarsler og instruksjoner. Unnlatelse av a falge advarslene
og instruksjonene kan fgre til alvorlig skade.

1. Generell sikkerhet
o Dette produktet er for det tiltenkte kun bruk.
o lIkke bruk produktet til andre formal enn de som er beskrevet i denne
handboken.
Ta vare pa denne handboken for fremtidig referanse.

Strengelysstolper er designet for & statte og vise lysstrenger for dekorative
formali ulike omgivelser, som hager, terrasser og arrangementer. De er
beregnet pa a brukes utendgrs og bar installeres sikkert for & sikre stabilitet
og sikkerhet.

2. Driftssikkerhet
o Bruk produktet kun pa en stabil, jevn overflate.
o Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller ikke fungerer.
o Holdes unna barn og kjeeledyr.
3. Vedlikeholdssikkerhet
o Kun kvalifisert personell skal utfgre reparasjoner.
o Brukkun originale reservedeler.
4. Advarselssymboler
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o Forsiktig: Indikerer en potensielt farlig situasjon som, hvis den ikke unngas,
kan resultere i mindre eller moderate skader.

o Advarsel: Indikerer en potensielt farlig situasjon som, hvis den ikke unngas,
kan fgre til dad eller alvorlig skade.

o Potensielle risikoer og farer: Lister opp alle risikoer og farer direkte eller
indirekte forbundet med bruk eller misbruk av produktet:

= Elektriske farer : Feil installasjon eller bruk av strenglys kan fare til
elektrisk stgt eller brann. Sgrg for at lysene og stolpene er klassifisert
for utendgars bruk og fglg produsentens instruksjoner for installasjon.

= Strukturelle farer : Hvis stengene ikke er forsvarlig forankret, kan de
falle og forarsake personskade eller skade. Sjekk alltid stabiliteten til
stengene far bruk.

= Veerrelaterte farer : Eksponering for ekstreme veerforhold, som sterk
vind eller kraftig regn, kan kompromittere integriteten til stolpene og
lysene. Bruk veerbestandige materialer og vurder a ta ned lysene i
hardt veer.

= Fare for snuble og fall : Kabler og ledninger fra lysstrengene kan
utgjgre en snublefare. Hold dem pent arrangert og borte fra gangveier.

= QOverbelastning : Overbelastning av stolpene med for mange lys kan
fare til at de bgyer seg eller knekker. Fglg produsentens retningslinjer
for maksimal lastekapasitet.

Vedlikehold og rengjaring
. Regelmessig vedlikehold

o Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.
o Skift ut skadede deler umiddelbart.

2. Rengjgring

o Bruk en myk, fuktig klut til & rengjere utsiden.
o Ikke bruk skurende rengjgringsmidler eller lgsemidler.

3. Lagring

o Oppbevares pa et kjglig, tort sted.
o Beskytt mot stgv og fuktighet.

Avhending

Miljgvern

Ikke kast dette produktet som usortert kommunalt avfall.

Ved a sikre forsvarlig avhending bidrar du til & forhindre potensielle negative
konsekvenser for miljget og menneskers helse.
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Erkleering om samsvar

Vi, expondo Polska sp. z oo sp. k., erkleerer under vart eneansvar at String Light Poles,
Model UNI-LP-100, som denne erkleeringen gjelder, er i samsvar med relevant
unionsharmoniseringslovgivning:

e Forordning (EU) 2023/988 (Generell produktsikkerhetsforordning)

Produsentkontakt

expondo Polska sp. zo.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU
info@expondo.com

www.expondo.no



SE

Denna anvdndarmanual har éversatts med maskinéverséttning. Vi har anstrangt oss for att
sdkerstélla att bverséattningen ar korrekt, men observera att automatiska overséattningar
inte &r perfekta och inte ar avsedda att ersétta manskliga dverséattare. Den officiella
versionen av anvdndarmanualen &r pa engelska. Eventuella skillnader mellan den
oversatta versionen och den engelska originalversionen &r inte juridiskt bindande. Om du
har nagra fragor om éversattningens riktighet, se den engelska versionen, som ér den
officiella referensen. Fler sprakversioner finns tillgangliga pa begaran via
info@expondo.com .

Sakerhets- och driftsinstruktioner

Produktnamn: Strang ljusstolpar

Modellnamn: UNI-LP-100

ANVAND INTE APPARATEN OM DU INTE HAR LAST IGENOM OCH FORSTATT
DENNA BRUKSANVISNING.

Sakerhetsinstruktioner

Varning: Las alla sakerhetsvarningar och instruktioner. Underlatenhet att félja varningarna
och instruktionerna kan leda till allvarliga skador.

1. Allman sakerhet
o Denna produkt ar for det avsedda endast anvanda.
o Anvand inte produkten for andra &ndamal an de som beskrivs i denna
bruksanvisning.
Spara denna handbok for framtida referens.

Stringljusstolpar ar designade for att stodja och visa ljusslingor for
dekorativa andamal i olika miljoer, som tradgardar, uteplatser och
evenemang. De ar avsedda att anvdndas utomhus och bor installeras sakert
for att sakerstalla stabilitet och sakerhet.

2. Driftsakerhet
o Anvand endast produkten pa en stabil, jamn yta.
o Anvand inte produkten om den ar skadad eller inte fungerar.
o Forvaras atskilt fran barn och husdjur.
3. Underhallssikerhet
o Endast kvalificerad personal bor utfora reparationer.
o Anvand endast originalreservdelar.
4. Varningssymboler
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o Varning: Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks,
kan resultera i mindre eller mattlig skada.

o Varning: Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks,
kan resultera i dodsfall eller allvarlig skada.

o Potentiellarisker och faror: Listar alla risker och faror som ar direkt eller
indirekt kopplade till anvandning eller felaktig anvandning av produkten:

= Elektriska faror : Felaktig installation eller anvandning av ljusslingor
kan leda till elektriska stotar eller brander. Se till att lamporna och
stolparna ar klassade for utomhusbruk och folj tillverkarens
instruktioner for installation.

= Strukturella risker : Om stolparna inte ar ordentligt forankrade kan
de falla och orsaka skador eller skador. Kontrollera alltid stavarnas
stabilitet fore anvandning.

= Vaderrelaterade faror : Exponering for extrema vaderforhallanden,
sasom starka vindar eller kraftigt regn, kan aventyra integriteten hos
stolparna och lamporna. Anvand vaderbestandiga material och
Overvag att ta ner lamporna vid hart vader.

= Risk for snubbling och fall : Kablar och ledningar fran ljusslingorna
kan utgora en snubbelrisk. Hall dem prydligt arrangerade och borta
frdn gangvagar.

= Overbelastning : Overbelastning av stolparna med fér manga lampor
kan fa dem att bojas eller ga sonder. Folj tillverkarens riktlinjer for
maximal lastkapacitet.

Underhall och rengéring

1. Regelbundet underhall
o Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
o Byt ut skadade delar omedelbart.
2. Rengoring
o Anvand en mjuk, fuktig trasa for att rengdra utsidan.
o Anvand inte slipande rengdringsmedel eller losningsmedel.
3. Lagring
o Forvara pa en sval, torr plats.
o Skydda mot damm och fukt.

Forfogande
Miljoskydd

e Slanginte denna produkt som osorterat kommunalt avfall.
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e Genom att sdkerstalla korrekt avfallshantering hjalper du till att forebygga
potentiella negativa konsekvenser for miljon och manniskors halsa.

Forsakran om overensstammelse

Vi, expondo Polska sp. z 0o sp. k., forklara under vart ensamma ansvar att String Light
Poles, Model UNI-LP-100, som denna deklaration avser, ar i overensstammelse med
relevant unionsharmoniseringslagstiftning:

e Forordning (EU) 2023/988 (allman produktsakerhetsforordning)

Tillverkarens kontakt

expondo Polska sp. zo.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poland, EU
info@expondo.com

www.expondo.se
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Este Manual do Usuario foi traduzido usando tradugdo automatica. Fizemos todos os
esforcos para garantir que a traducao seja precisa, mas observe que as traducoes
automatizadas ndo sao perfeitas e ndo tém como objetivo substituir tradutores humanos.
A versao oficial do Manual do Usuario esta em inglés. Quaisquer diferencas entre a versao
traduzida e o original em inglés ndo sao juridicamente vinculativas. Caso tenha alguma
duvida sobre a precisdo da traducéo, consulte a versdo em inglés, que é a referéncia
oficial. Vers6es em outros idiomas estao disponiveis mediante solicitagcao através de
info@expondo.com.

Instrucoes de seguranca e operagao

Nome do produto: Varas de luz de corda

Nome do modelo: UNI-LP-100

NAO UTILIZE O DISPOSITIVO SEM TER LIDO E COMPREENDIDO ESTE
MANUAL DO UTILIZADOR.

InstrucOes de seguranca

Aviso: Leia todos os avisos e instrugdes de seguranca. O ndo cumprimento dos avisos e
instrucdes pode resultar em ferimentos graves.

1. Seguranca Geral
o Este produto é para o pretendido use somente.

o Nao utilize o produto para finalidades diferentes das descritas neste
manual.

Guarde este manual para referéncia futura.

Os postes de luzes de corda sao projetados para apoiar e exibir luzes de
corda para fins decorativos em varios ambientes, como jardins, patios e
eventos. Eles sdo projetados para uso ao ar livre e devem ser instalados com
segurancga para garantir estabilidade e seguranca.

2. Seguranca Operacional
o Utilize o produto somente em superficies estaveis e niveladas.
o Nao opere o produto se ele estiver danificado ou com defeito.
o Mantenha longe de criangas e animais de estimacao.

3. Seguranca de Manutengao
o Somente pessoal qualificado deve realizar reparos.
o Utilize somente pecas de reposicao originais.

4. Simbolos de adverténcia
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o Cuidado: indica uma situagao potencialmente perigosa que, se nao for
evitada, pode resultar em ferimentos leves ou moderados.

o Aviso: indica uma situagao potencialmente perigosa que, se nao for evitada,
pode resultar em morte ou ferimentos graves.

o Riscos e perigos potenciais: Lista todos os riscos e perigos direta ou
indiretamente relacionados ao uso ou uso indevido do produto:

= Riscos elétricos : ainstalagdo ou o uso inadequado de luzes de
corda pode causar choques elétricos ou incéndios. Certifique-se de
que as luzes e os postes sejam adequados para uso externo e siga as
instrugodes de instalagao do fabricante.

= Riscos estruturais : se os postes nao estiverem bem fixados, eles
podem cair, causando ferimentos ou danos. Verifique sempre a
estabilidade dos bastdes antes de usa-los.

= Riscos relacionados ao clima : a exposicao a condicdes climaticas
extremas, como ventos fortes ou chuva intensa, pode comprometer a
integridade dos postes e luzes. Use materiais resistentes as
intempéries e considere retirar as luzes em caso de condigbes
climaticas severas.

= Riscos de tropecos e quedas : cabos e fios das luzes podem
representar risco de tropecos. Mantenha-os organizados e fora dos
caminhos.

= Sobrecarga: Sobrecarregar os postes com muitas luzes pode fazer
com que eles entortem ou quebrem. Siga as orientagdes do
fabricante quanto a capacidade maxima de carga.

Manutencao e Limpeza

1. Manutencao regular

o Inspecione o produto regularmente para verificar sinais de desgaste ou
danos.

o Substitua imediatamente quaisquer pecgas danificadas.
2. Limpeza

o Use um pano macio e umido para limpar o exterior.

o Nao utilize produtos de limpeza abrasivos ou solventes.
3. Armazenar

o Armazene em local fresco e seco.

o Proteja contra poeira e umidade.

Disposicao

Protegcao Ambiental
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e Nao descarte este produto como lixo municipal ndo selecionado.

e Ao garantir o descarte adequado, vocé ajuda a prevenir potenciais consequéncias
negativas para o meio ambiente e a saude humana.

Declaracao de conformidade

Nds, expondo Polska sp. z 0o sp. k., declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade
que os postes de luz de corda, modelo UNI-LP-100, aos quais esta declaragao se refere,
estdo em conformidade com a legislagdo de harmonizacdo da Unido relevante:

e Regulamento (UE) 2023/988 (Regulamento Geral de Seguranga dos Produtos)

Contato do fabricante

expondo Polska sp. zo.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Goéra | Poland, EU
info@expondo.com

www.expondo.pt
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Tato pouZivatelska priru¢ka bola preloZzena pomocou strojového prekladu. Vyvinuli sme
maximalne usilie, aby bol preklad presny, ale upozornujeme, Ze automatické preklady nie
su dokonalé a nie su uréené na to, aby nahradili ludskych prekladatelov. Oficialna verzia
pouZivatelskej priru¢ky je v anglictine. Akékolvek rozdiely medzi preloZenou verziou a
originalnou angli¢tinou nie su pravne zavdzné. Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa
presnosti prekladu, pozrite si anglickd verziu, ktoré je oficidlnou referenciou. DalSie
jazykové verzie su k dispozicii na vyZiadanie na adrese info@expondo.com.

Bezpecnostné a prevadzkové pokyny

Nazov produktu: String Light Palice

Nazov modelu: UNI-LP-100

NEPOUZIVAJTE ZARIADENIE, POKIAL STE S| DOKLADNE NEPRECITALI TUTO
POUZIVATELSKU PRIRUCKU A NEPOROZUMELI JEJ.

Bezpecnostné pokyny

Upozornenie: Precitajte si vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny. NedodrZanie
upozorneni a pokynov mbéze mat za nasledok vazne zranenie.

1. VSeobecnha bezpecénost
o Tento produkt je pre zamyslané iba pouzit.
o Vyrobok nepouzivajte na iné ucely, ako su tie, ktoré su popisané vtomto
navode.
Uschovaijte si tento navod pre buduce pouzitie.
String Light Stipy st navrhnuté tak, aby podporovali a zobrazovali retazové
svetla na dekorativne ucely v réznych prostrediach, ako su zahrady, terasy a
podujatia. Su uréené na pouzitie vonku a mali by byt nain§talované
bezpetne, aby bola zaistena stabilita a bezpecnost.
2. Prevadzkova bezpecnost
o Vyrobok pouzivajte iba na stabilnom, rovnom povrchu.
o Vyrobok neprevadzkujte, ak je poSkodeny alebo nefunkény.
o Uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat.
3. Bezpecnost udrzby
o Opravy by malvykonavat iba kvalifikovany personal.
o PouZivajte iba originalne nahradné diely.
4. Vystrazné symboly
o Upozornenie: Oznacuje potencialne nebezpecnu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, moze viest k lahkému alebo stredne tazkému zraneniu.
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o Varovanie: Oznacuje potencialne nebezpecnu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, m6ze mat za nasledok smrt alebo vazne zranenie.

o Potencialne rizika a nebezpecenstva: Uvadza vSetky rizika a
nebezpecenstva priamo alebo nepriamo spojené s pouzivanim alebo
nespravnym pouzivanim produktu:

Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom : Nespravna inStalacia
alebo pouzivanie retazovych svietidiel m6ze viest k Grazu elektrickym
prudom alebo poziaru. Uistite sa, Ze svetla a stoZiare su uréené na
vonkajSie pouzitie a pri inStalacii postupujte podla pokynov vyrobcu.
Konstrukéné rizika : Ak nie su tyCe bezpecne ukotvené, mézu
spadnut a spbsobit zranenie alebo poSkodenie. Pred pouzitim vzdy
skontrolujte stabilitu palic.

Nebezpeéenstva suvisiace s po¢asim : Vystavenie extrémnym
poveternostnym podmienkam, ako je silny vietor alebo silny dazd,
moZe narusit integritu stlpov a svetiel. Pouzivajte materialy odolné
voCi poveternostnym vplyvom a zvazte zruSenie svetiel pocas
nepriaznivého pocasia.

Nebezpecenstvo zakopnutia a padu : Kable a vodi¢e z retazovych
svetiel m6zu predstavovat nebezpecenstvo zakopnutia. Udrzujte ich
Uhladne usporiadané a mimo chodnikov.

Pretazenie : Pretazenie stipov prili§ velkym po&tom svetiel moze
spbsobit ich ohnutie alebo zlomenie. Dodrziavajte pokyny vyrobcu o
maximalnej nosnosti.

Udrzba a Gistenie

1. Pravidelna udrzba

o Pravidelne kontrolujte vyrobok, ¢i nevykazuje znamky opotrebovania alebo
poskodenia.

o Poskodené diely ihned vymernite.

2. Upratovanie

o Na cCistenie exteriéru pouzite makku, vihkd handri¢ku.
o Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky ani rozpustadla.

3. Skladovanie

o Skladujte na chladnom a suchom mieste.
o Chrante pred prachom a vlhkostou.

Likvidacia

Ochrana zivotného prostredia

e Nelikvidujte tento vyrobok ako netriedeny komunalny odpad.
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e ZabezpecCenim spravnej likvidacie pomahate predchadzat moznym negativnym
nasledkom na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyhlasenie o zhode

My, expondo Polska sp. z 0o sp. k., vyhlasujeme na vlastnu zodpovednost, Ze strunové
svietidla, model UNI-LP-100, na ktoré sa toto vyhlasenie vztahuje, su v sulade s prislusnou
harmoniza&nou legislativou Unie:

e Nariadenie (EU) 2023/988 (v§eobecné nariadenie o bezpe&nosti vyrobkov)
Kontakt na vyrobcu
expondo Polska sp. z oo sp. k.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Polsko, EU
info@expondo.com

www.expondo.sk
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ToBa pbkoBOACMBO 3a Mompebumeris e NnpeBegeHo Ype3 MalWUHeH rnpesog. lonoxuxme
BCUYKU yCU/UA, 3@ a rapaHmupame, Ye rnpesogbm e mo4yeH, Ho umalme npeasus, 4e
aBmoMamu3aupaHume rnpeBoAu He ca neppeKkmHu u He ca npeagHa3HavYeHu ga 3aMeHAm
yoBewku npesogayu. OguyuasrHama Bepcusd Ha pbKOBOACMBOMO 3a nompebumersis e Ha
aHrnulicku e3uk. Bcu4yku pas/iuku Mexkay npesegeHama BepCcUA U OPUrUHaIHUA
aHrnulicku He ca npaBHO 06BbpP3BaUU. AKO UMame HAKakBU BbMPOCU OMHOCHO
moyHocmma Ha npeBoja, Mo/id, BUXMme aHr/ulickama Bepcus, KoAamo e opuyuasiHama
crnpaBka. [ToBeye e3UKOBU BepCcuU ca 4OCMBbIHU Npu 3adBKka Ype3 info@expondo.com.

NHCTPYKUMM 3a 6e30MacHOCT 1 ekcrnoaTaums

Nme Ha npopykTa: CTPYHHU OCBETUTENHM CTb160BE

Nme Ha mopgena: UNI-LP-100

HE U3NO/Z1I3BAUTE YCTPOMCTBOTO, OCBEH AKO HE CTE MPOYE/IN U
PA3BPAJ/IN TOBA PbKOBOACTBO 3A NMOTPEBUTE/IA.

NHcTpyKLmMM 3a 6e30nacHoOCT

MpepynpexxaeHune: NpoueTeTe BCUYKM NpeaynpexaeHna n MHCTPYKLMM 3a 6€30MacHOCT.
HecnasBaHeTo Ha NpeaynpexaeHnaTa u MHCTPYKLUMUTE MOoXKe [a AoBeAe A0 CEPUO3HO
HapaHABaHe.

1. O6w,a 6e3onacHocCT
o To3u nNpoaykT e 3a npeaHa3HayYeHOoTo M3MN0/I3BanTe camo.

o Hewsnonseante npoaykTta 3a uesnun, passimvH1 ot onnmcaHnTe B TOBa
PBKOBOACTBO.

o 3anaseTte ToBa PBKOBOACTBO 3a 6baeLm CcrnpaBKku.

CTpYHHM OCBETUTENHU CTbNOOBE Ca NPOeKTMPaHM Aa noaabp>kaT n
NMoKasBaT HU30BM CBET/INHU 38 AeKOPaTUBHU LLE/TN B PA3/INYHU HACTPOWKMU,
KaTo rpaguHu, BbTPELLHW ABOPOBE U cbbuUTKA. Te ca NnpegHa3Ha4vyeHu 3a
M3non3BaHe Ha OTKPUTO M TpssbBa Aa ce MOHTUpPAT CUIYpHO, 3a Aa ce
rapaHTupa ctabunHocTt 1 6e3onacHoOCT.

2. OnepatnBHa 6e3onacHocCT
o Wanonseante npogykTa caMo Bbpxy cTabuiHa, paBHa MOBBbPXHOCT.
o He paboteTe c NnpoaykTa, ako e noBpeneH unmn He pyHKLMOHMpPa fgobpe.
o [lazeTe oT Aeua 1 gomMallHu NtobnMUN.
3. besonacHocT npu noaapbXKKa
o Camo kBanmounumpaH nepcoHan Tpsabea ga N3BbpLUBa PEMOHTH.
o W3nonseante caMo OpUrMHanHM pe3epBHU YacTu.
4. MpepynpeantesiHu CUMBONU
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o BHuMaHwme: [NokasBa NnoTeHUMaNHO onacHa cutyaumsa, KoAaTo, ako He 6bae
nsberHaTa, Moxke fa noBefe 40 NeKo UM cpeaHo HapaHABaHe.

o MpepynpexpeHune: NokasBa NoTeHLUMaNHo onacHa cuTyauuna, KoAaTo, ako
He 6bOe nsberHarta, Moxke ga AoBeae 40 CMbPT UK CEPUO3HO HapaHsBaHe.

o MoTeHumanHu puckoBe n onacHocTu: 136poaBa BCUUKN PUCKOBE U
0MacHOCTU, NMPAKO UM HENPAKO CBbP3aHK ¢ ynoTpebaTa unm HenpasunHaTa
ynotpeba Ha npoaykTa:

= EnekTpuuecku onacHocTU : HenpaBUIHOTO MHCTaNMUpaHe Unm
N3MNoN3BaHe Ha CTPYHM 33 OCBET/IEHME MOXKE Aa A0BeAe A0 TOKOBU
yaapu unv noxkapu. Yeepere ce, Ye CBETIMHUTE U cTb/I6OBETE Ca
npeaHa3HaueHu 3a U3NoN3BaHe Ha OTKPUTO U crieaBanTe
WHCTPYKLMNTE HA NPOM3BOAUTENA 38 MOHTaX.

=  CTpPYKTYpPHU onacHocTH : AKO CTbNOOBETE HE Ca 34paB0o 3akKpeneHu,
Te MoraT ga nagHaT, NPUYnHABaNKM HapaHsaBaHe Unu noepeaa.
BuHarun npoBepsaBanite cTabuUnHocTTa Ha LLiekuTe npeau ynotpeba.

= OnacHoCTU, CBbpP3aHU C BpeMeTo : IanaraHeTo Ha EKCTPEMHU
MEeTeOoPONOrMUYHN YCNOBUA, KAaTO CUMEH BATHP UM NPONBEH AbXKA,
MO>Ke [ja KOMMPOMEeTUpa LLeN1IoCcTTa Ha CTbN60BETE U CBET/INHUTE.
ManonsBanTe ycToMUuMBM Ha aTMOCHEPHU BNUAHUS MaTepuani u
obMucneTe cBanAHETO Ha CBET/IMHUTE MNPU /IOLLIO BPeEME.

= OnacHoOCTM OT cnbBaHe U napgaHe : Kabenute v NpoBoAHULINTE OT
HULLIKUTE 3a OCBET/IeHWe MoraT aa npeacTaBiaBaTt OnacHoOCT OT
cnbBaHe. [lpbXXTe ' cnpeTHaTo NoApeaeHu 1 aaned oT MbTekuTe.

= [IpeTtoBapBaHe : [lpeToBapBaHeTO Ha CTL/I60OBETE C TBBPAE MHOTO
CBETNIMHWN MOXKe Aa AoBee A0 TAXHOTO OrbBaHe UK cYynBaHe.
CnepnpainTe ykasaHuATa Ha NPOM3BOAUTENA OTHOCHO MakCUManHua
KanauuTeT Ha HaToBapBaHe.

I'Io,u,,u,p'b>|<|<a 1 noymcTtesaHe

1. PepoBHa nopapb>XKa

o [lpoBepaBanTe penoBHO NpoayKTa 3a NpM3Haun Ha U3HOCBaHE NN

noepeaa.

o HezabaBHO cMeHeTe BCUYKM NOBPEAEHN YaCTU.
2. lMouncteBaHe

o Wsanonseante Meka, BnakHa kbpna, 3a Aa No4YnUCTUTE BbHLUHOCTTA.

o He nsnonseante abpasnBHM NOUYMNCTBALLM NpenapaTy UNn pa3TBOPUTENMN.
3. CbxpaHeHue

o CobxpaHABanTe Ha X/1agHO N CyX0 MACTO.

o [lasete ot npax v Bnara.
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N3xBbpnaHe
OnasBaHe Ha OKOJ/IHaTa cpena

e He n3xBbpnanTe To3M NPOAYKT KAaTO HECOPTUPaHU BUTOBM OTNAAbLMN.

e OcwurypsiBalikn NpaBUIHO N3XBbPNAHE, BUE NOMaraTe 3a NpefoTBpaTABaHe Ha
noTeHUWanHu oTpmuaTenHn nocneamum 3a okosiHaTa cpeja M YoBeLLKOTO 34paBe.

,EI,eKnapa LA 3a CbOTBETCTBUNE

Hue, expondo Polska sp. z 0o sp. k., aeknapupamMe Ha Halla NMYHa OTTOBOPHOCT, Ye
CTPYHHUTE ocBeTuTenHu ctbnboee, Mmogen UNI-LP-100, 3a KonTo ce oTHacd Ta3u
[eknapauus, ca B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHOTO 3akoHOAAaTeNCTBO Ha Cblo3a 3a
XapMOHM3aumAa:

e PernameHT (EC) 2023/988 (O6LL, pernaMeHT OTHOCHO 6e3onacHocTTa Ha
npoAaykTuTe)

KoHTakT € npomseoanTenAa

expondo Polska sp.z 00 sp. K.

yn. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | NMonwa, EC
info@expondo.com

www.expondo.bg
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AUTO 1O gyxelP(dLO XpOTNn Exel eTadpaatel ue T xprion autopatng uetappaonc. Exouue
kataBdAet kabe duvartn mpoanabela yia va dtacpaiicouue Ot n yetdppaon eivat akppng,
aAAd onUEWWOTE OTL Ol AUTOUATOTTOINUEVEC HETAPPATELC DeV elval TEAELEC Kal OEV
nmpoopidovtal va avtikataotagouVv ToUC avBpwtivouc uetappactec. H emionun €kdoaon tou
Eyxeiptdiou xprionc eivat ata AyyAikd. Tuxdv dtagopec uetaél tne HETAPPATUEVNC EKOOTNC
Kat Tn¢ apxtknc ayyAtknc ekdoanc dev eivatl voulkd deoLUEUTIKEG. EAQv Exete epwTNOEIC
OXETIKA UE TNV akpiBeta tn¢ ueTAppaaonc, avatpeEte atnv ayyAikn ékdoan, n omolia ivat n
emionun avagopd. NeploagdTepeC YAWOOIKEG EKOOTEIC eival dlaBETIUEC KATOTTILY AITAUATOC
UEaow Tou info@expondo.com.

Odnylec aodpalelag Kat Asttovpyiag

‘Ovopa mpoidvrog: MNMoAwvoi pwtodg xopdwv

‘Ovopa povtédou: UNI-LP-100

MH XPHZIMOMOIHZETE TH ZYZKEYH EKTOZ AN EXETE AIABAZEI KAl
KATANOHZE NMOAY NMOAY AYTO TON ETXEIPIAIO XPHZTH.

Odnyiec Aopaieiag

Mpoewdomoinon: AlaBAacte OAeC TIC TTPOELDOTIONOELG Kal 0dnyiec acdpaieiac. H pun tpnon
TWV TIPOELBOTIOLCE WY KAl TWV 0dNyLWV PTtopei va odnynoest oe coBapo Tpaupatiopo.

1. Tevikn AcddAela

o AUTO To TIPOIdV eival yla To TTPOBAETIOHEVO XpPron HOVO.

o Mn xpnowomoleite To TPOLOV yla OKOTIOUE AAAOUG ATTO AUTOUG TTOU
Teplypdadovtal e auto To eyxelpidlo.
duAdte auTo To eyxeLPidLo yia HeANOVTIKE avadopd.
Ol méAoL pwTIoPOoL Xopdwyv £Xouv oxedlaoTel yla va uttootnpidouy Kat va
epdavidouv dwta xopdwyv yla SLAKOCHNTIKOUG OKOTIOUG o€ dtadopa
TepIBAMoOVTA, OTIWC KNTIOUC, aibpla kat ekdnAwaoelc. Mpoopidovtal yla xpnon
oe eEWTEPLKOUC XWPOUC Kal Ba TtpeTel va totoBetolvTal pe aocdpAAeLla yia va
dlaopalidetal otabBepotnta kat acdhalela.

2. Aesttoupyikn Acdaiela
o XPNOolUOTIOLNOTE TO TPOLOV PoOVOo o€ otabepn, eTinmedn emidpavela.
o Mnxpnowomoleite To TPoldv edv eival KATECTPAPHEVO 1) OUCAELTOUPYEL.
o Makpld amd tadid kat katotkidia.
3. AoddAewa Zuvtipnong
o Movo eEEIBIKEVPEVO TIPOCWTILKO TIPETIEL VA EKTEAEL ETILOKEVEC.
o XpnolyoTroleite povo yvhola avTaAAKTIKA.
4. TMpoedomonTtika cuBoAa
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o Mpoooxn: YodelkvUEeL pla duvnTIKA ETIKIVOLVN Katdotaon n omoia, £av dev
arodevxbei, Ba ymopovoe va odnyroel oe eAadpL 1 HETPLO TPAUMATIOHO.

o Mpoewdomnoinon: YodelkvUeL yla SuVNTIKA ETUKIVOUVN KATACTACN N oTola,
edv dev amodeuxBei, pmopei va odnyrnoetl o BAvato r coBapd TPAUPATICHO.

o MBavol kivduvol kat Kivduvou: ATtaplOpei 0Aoug Toug KvdUVOUC KAL TOUG
KlvdUVOUC TTOU GLUVOEOVTAL APEDA I EPPEDT PE TN XPACN 1 TNV KAKN XpPrion
TOU TtpolovVTOoC:

HAektpwkoi Kivduvol : H akatdAAnAn eykataotacn i Xpnon
OWTLOTIKWYV PE XOPdER UTTOPEL va 00Ny oeL oe NAeKTpoTANEia N
TTUpKayLld. BeBalwbeite 0TI Ta pwTa KL OL TIOAOL EXOUV XAPAKTNPLOTEL
yla Xprion o€ eEWTEPLKOUC XWPOUC KAl akoAouBnote Tig odnyieg tou
KATAOKELAOTN yla TNV eykatdotaon.

Aopwkoi Kivduvol : Eav ol toAoL dev eival KOAA ayKUpWHEVOL, UTtopEel
Va TIECOLV, TIPOKAAWVTAG TPAUMATIONO 1 {NuLd. EAEyxeTE TTAvVTA TN
oTtafepOTNTA TWV TIOAWYV TIPLY ATIO TN XPNon.

Kivduvol tou oxetiovtal Pe TG KALPLKEG oUVONKeG : H €kBeon oe
akpaieg KalpLlkeg ouvONKeg, OTIWC LoXupoi avepol  duvatn Bpoxn,
pTtopei va B€oel o€ KivOUVO TNV AKEPALOTNTA TWYV TTIOAWYV Kal TWV
dWTWV. XpNOIHOTIOIOTE LALKA AVOEKTIKA OTIC KALPLKEC CLVORKEC Kal
€€eTAOTE TO eVOEXOUEVO VA OPBNOETE TA dWTA KATA TN SLAPKELA
EVIOVWYV KALPIKWY CUVONKWV.

Kivduvol mtwong kat mtwong : Ta KaAwdla Kat Ta KaAwdia amo ta
dwta oelpdg pmopei va anoteA€couyv Kivouvo okoviopartog. Kpatnote
TA TAKTOTIONMEVA KAl HaKpLd ano dladpopouc.

Yrniepdpoptwon : H uteppopTwon Twv TTOAWY HE TIApd TTOAAA pwTa
pTtopei va tpokaAeoel kapuyn r) otactipo. AkoAouBnote Tig 0dnyieg
TOU KATAOKEVAOTH OXETIKA PE TN HEYLOTN XWPNTIKOTNTA popTiou.

2uvtipnon kat Kabaplopog
1. Taktiki ZuvtApnon
o EmBewpeite to mpoidv Taktika ylia onpadia ¢bopdg n {nuidg.
o AVTIKATAOoTAOTE APECWCE TUXOV KATECTPAUUEVA HEPN.

2. Ka@apwopa

o XpPNOolUOTIOLNOTE Eva HAAAKO, LYPO Ttavi yla va kaBapioste To eEWTEPLKO.

o Mn xpnowgotoleite AslavTikd KaBapLloTikA 1 dLAAUTEG.

3. AmoOnkeuon

o ®uldooetal oe dpooePO, ENPO HEPOG.
o [MMpootatéPte amd tn okdvn Kal tnv vypacia.
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AwaBeon
Mpooctacia tou Mepipairiovtog

e Mnvmetdte auTo TO TPOLOV WG KN dlaAoyr acTtikda artopBAnta.
e EfaodaAidovtagtn cwaotn anoppdn, Bonbdte otnv amoTpoT TiBavwy apvnTikwy
OUVETIELWV Yla TO TLEPIBAAAOV Kal TNV avBpwTtivn vyeia.

AnAwon Zuppopodwong

Epeig, expondo Polska sp. z 00 sp. K., DNAWVOUUE LE ATIOKAELOTIKNA Hag euBUVN OTL oL TTOAOL
dwTtdg Xopdng, Movtéro UNI-LP-100, otoug omoioug avadepetal n mapovoa dHAwon,
CUPHOPGWVOVTAL PE TN OXETIKN EVWOLAKN VopoBeaia evapuoviong:

e Kavoviopog (EE) 2023/988 ('evikog Kavoviopog Ao dAetag Mpoiovtwy)
Erukowvwyvia pe tov Kataokeuaotn
expondo Polska sp. z 0o sp. K.
ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | NoAwvia, EE
info@expondo.com

www.expondo.gr
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Ovaj korisniCki priru¢nik preveden je strojnim prijevodom. UloZili smo sve napore kako
bismo osigurali tocnost prijevoda, ali imajte na umu da automatizirani prijevodi nisu
savrSeniinisu namijenjeni zamjeni ljudskih prevoditelja. Sluzbena verzija korisni¢kog
priruénika je na engleskom jeziku. Sve razlike izmedu prevedene verzije i izvornog
engleskog jezika nisu pravno obvezujuce. Ako imate pitanja o to¢nosti prijevoda, pogledajte
englesku verziju, koja je sluzbena referenca. Verzije na viSe jezika dostupne su na zahtjev
putem info@expondo.com.

Upute za sigurnost i rad

Naziv proizvoda: String rasvjetni stupovi

Naziv modela: UNI-LP-100

NEMOJTE KORISTITI UREDAJ OSIM AKO Niste TEMELJITO PROCITALI |
RAZUMIJELI OVAJ KORISNICKI PRIRUCNIK.

Sigurnosne upute

Upozorenje: Procitajte sva sigurnosna upozorenja i upute. Nepostivanje upozorenja i
uputa moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

1. Opéa sigurnost
Ovaj proizvod je za namijenjeno koristiti samo.
Nemojte koristiti proizvod u svrhe koje nisu opisane u ovom priru¢niku.

(@)

Sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.
Zaruljasti rasvjetni stupovi dizajnirani su za podupiranje i prikazivanje Ziane
rasvjete u dekorativne svrhe u razli¢itim okruzenjima, kao §to su vrtovi,
terase i dogadaji. Namijenjeni su za koriStenje na otvorenom i trebaju biti
sigurno postavljeni kako bi se osigurala stabilnost i sigurnost.
2. Radna sigurnost

o Koristite proizvod samo na stabilnoj, ravnoj povrSini.

o Nemojte koristiti proizvod ako je oStecen ili neispravan.

o O O

o Drzati dalje od djece i ku¢nih ljubimaca.

3. Sigurnost odrzavanja
o Popravke treba obavljati samo kvalificirano osoblje.
o Koristite samo originalne rezervne dijelove.

4. Simboliupozorenja

o Oprez: OznacCava potencijalno opasnu situaciju koja bi, ako se ne izbjegne,
mogla dovesti do manje ili srednje teSke ozljede.
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o Upozorenje: Oznacava potencijalno opasnu situaciju koja, ako se ne
izbjegne, moze dovesti do smrti ili ozbiljne ozljede.

o Potencijalnirizicii opasnosti: Navodi sve rizike i opasnostiizravno ili
neizravno povezane s uporabomi ili zlouporabom proizvoda:

= Elektricne opasnosti: Neispravna instalacija ili uporaba zi¢anih
svjetala mozZe dovesti do strujnih udara ili pozara. Provjerite jesu li
svjetla i stupovi namijenjeni za vanjsku upotrebu i slijedite upute
proizvodaca za postavljanje.

= Strukturalne opasnosti : Ako stupovi nisu ¢vrsto pric¢vr§¢eni, mogu
pasti, uzrokujuci ozljede ili Stetu. Prije uporabe uvijek provjerite
stabilnost motki.

= Opasnosti povezane s vremenskim prilikama : Izlaganje
ekstremnim vremenskim uvjetima, kao Sto su jaki vjetrovi ili jaka kisa,
mozZze ugroziti integritet stupova i svjetala. Koristite materijale otporne
na vremenske uvjete i razmislite o uklanjanju svjetla tijekom loSeg
vremena.

= Opasnosti od spoticanja i pada : Kabelii Zzice od uzadnih svjetala
mogu predstavljati opasnost od spoticanja. Drzite ih uredno
posloZene iizvan prolaza.

= Preopterecenje : Preopterecenje stupova s previSe svjetla moze
uzrokovati njihovo savijanje ili lomljenje. Slijedite smjernice
proizvodaca o maksimalnoj nosivosti.

Odrzavanje i CisCenje

1. Redovito odrzavanje
o Redovito provjeravajte ima li na proizvodu znakova istroSenosti ili oStecenja.
o Odmah zamijenite sve oStec¢ene dijelove.

2. Ciséenje
o Za ¢iS¢enje vanjskog dijela koristite meku, vlaznu krpu.
o Nemojte koristiti abrazivna sredstva za CiSc¢enje ili otapala.

3. Skladistenje
o Cuvati na hladnom i suhom mjestu.
o Zastititi od praSine i vlage.

Odlaganje
Zastita okolisa

e Nemojte odlagati ovaj proizvod kao nerazvrstani gradski otpad.
e Pravilnim zbrinjavanjem pomazete u sprjeCavanju mogucih negativnih posljedica za
okoli$ i ljudsko zdravlje.
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Izjava o sukladnosti

Mi, expondo Polska sp. z 00 sp. k., izjavljujemo pod naSom isklju¢ivom odgovornoSc¢u da
su zi¢ani rasvjetni stupovi, model UNI-LP-100, na koje se ova izjava odnosi, u skladu s
relevantnim zakonodavstvom Unije za uskladivanje:

e Uredba (EU) 2023/988 (Opc¢a uredba o sigurnosti proizvoda)

Kontakt proizvodaca

expondo Polska sp. z oo sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Godra | Poljska, EU
info@expondo.com

www.expondo.hr
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Sis vartotojo vadovas buvo i$verstas naudojant masininj vertima. Déjome visas pastangas,
kad vertimas buty tikslus, taciau atminkite, kad automatiniai vertimai néra tobuli ir néra
skirti pakeisti Zmoniy vertejus. Oficiali vartotojo vadovo versija yra angly kalba. Bet kokie
skirtumai tarp iSverstos versijos ir originalo angly kalba néra teisiSkai jpareigojantys. Jei
turite klausimy déel vertimo tikslumo, Zr. versijg angly kalba, kuri yra oficiali nuoroda.
Daugiau kalby versijy galite gauti pateike uZklausa info@expondo.com.

Saugos ir naudojimo instrukcijos

Produkto pavadinimas: Styginiai Sviesos stulpai

Modelio pavadinimas: UNI-LP-100

NENAUDOKITE PRIETAISO, NES AIDZIAI PERSKAITYTE IR SUPRASTOJATE S
NAUDOTOJIMO VADOVA.

Saugos instrukcijos

Ispéjimas: perskaitykite visus saugos jspéjimus ir instrukcijas. Perspéjimuy ir nurodymuy
nesilaikymas gali sukelti rimty suzalojimy.

1. Bendra sauga
Sis produktas yra uz numatyta naudoti tik.

o Nenaudokite gaminio kitiems tikslams, nei aprasyti Siame vadove.
o ISsaugokite §j vadova ateityje.
o Sviesos stulpeliai yra skirti palaikyti ir rodyti $viesy styginius dekoratyviniais

tikslais jvairiose vietose, pavyzdziui, soduose, terasose ir renginiuose. Jie
skirti naudoti lauke ir turi bati sumontuoti saugiai, kad bty uztikrintas
stabilumas ir saugumas.

2. Eksploatacijos sauga
o Naudokite gaminj tik ant stabilaus, lygaus pavirSiaus.
o Nenaudokite gaminio, jei jis pazeistas arba netinkamai veikia.
o Saugoti nuo vaiky ir naminiy gyvunéliy.
3. Techninés prieziuros sauga
o Remonta turéty atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai.
o Naudokite tik originalias atsargines dalis.
4. |speéjamieji simboliai
o Atsargiai: Nurodo potencialiai pavojinga situacijg, kurios neiSvengus gali
buti padaryta nedidelé arba vidutine trauma.
o Jspéjimas: Nurodo potencialiai pavojinga situacija, kuri, jei jos nebus
iSvengta, gali baigtis mirtimi arba rimtu suzalojimu.
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o Galimi pavojai ir pavojai: iSvardija visas rizikas ir pavojus, tiesiogiai ar
netiesiogiai susijusius su gaminio naudojimu ar netinkamu naudojimu:
= Elektros pavojai : netinkamai sumontavus arba naudojant styginius
Sviestuvus, gali kilti elektros smugis arba kilti gaisras. |sitikinkite, kad
Zibintai ir stulpai yra skirti naudoti lauke, ir laikykités gamintojo
nurodymuy dél montavimo.
= Konstrukciniai pavojai : Jei stulpai néra tvirtai pritvirtinti, jie gali
nukristi ir susizaloti arba sugadinti. PrieS naudodami visada
patikrinkite stulpy stabiluma.
= Su oru susije pavojai : Ekstremaliy oro salygy, tokiy kaip stiprus
vejas ar stiprus lietus, poveikis gali pakenkti stulpy ir Zibinty
vientisumui. Naudokite oro sglygoms atsparias medziagas ir
apsvarstykite galimybe nuimti zibintus esant atSiauriam orui.
= Pavojus suklupti ir nukristi : kabeliai ir laidai iS lempy stygy gali kelti
pavojy uzklitti. Laikykite juos tvarkingai iSdéstytus ir atokiau nuo
pésciyjy taky.
=  Perkrova : per daug apkrovus stulpus, jie gali sulinkti arba nultzti.
Laikykités gamintojo nurodymuy dél didziausios apkrovos.

Prieziura ir valymas

1. Reguliari prieziara
o Reguliariai tikrinkite gaminj, ar néra nusidévejimo ar pazeidimo pozymiy.
o Nedelsdami pakeiskite visas pazeistas dalis.

2. Valymas
o ISore valykite minkSta, drégna Sluoste.
o Nenaudokite abrazyviniy valikliy ar tirpikliy.

3. Sandéliavimas
o Laikyti vésioje, sausoje vietoje.
o Saugoti nuo dulkiy ir drégmés.

ISmetimas
Aplinkos apsauga

e NeiSmeskite Sio gaminio kaip nerusiuoty komunaliniy atlieky.
e Uztikrindami tinkama Salinima, padedate iSvengti galimy neigiamy pasekmiy
aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
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Atitikties deklaracija

Mes, expondo Polska sp. z 0o sp. k., prisiimdami savo atsakomybe, pareiSkiame, kad UNI-
LP-100 modelio Sviesos stulpai, su kuriais susijusi Si deklaracija, atitinka atitinkamus
Sajungos derinimo teisés aktus:

e Reglamentas (ES) 2023/988 (Bendrasis gaminiy saugos reglamentas)

Gamintojo kontaktas

expondo Polska sp. z oo sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Lenkija, ES
info@expondo.com

www.expondo.lt
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Acest manual de utilizare a fost tradus folosind traducerea automata. Am depus toate
eforturile pentru a ne asigura ca traducerea este exacta, dar va rugam sa retineti ca
traducerile automate nu sunt perfecte si nu sunt menite sa inlocuiasca traducatorii umani.
Versiunea oficiala a manualului de utilizare este in limba engleza. Orice diferenta intre
versiunea tradusa si versiunea originala in limba engleza nu este obligatorie din punct de
vedere juridic. Daca avetiintrebari despre acuratetea traducerii, va rugam sa consultati
versiunea in limba engleza, care este referinta oficiala. Mai multe versiuni lingvistice sunt
disponibile la cerere prin info@expondo.com.

Instructiuni de siguranta si operare

Nume produs: Stalpi de lumina

Nume model: UNI-LP-100

NU UTILIZATI DISPOZITIVUL DECA DACA CITITI CU ATENTIE SI ATl iNteles
ACEST MANUAL DE UTILIZARE.

Instructiuni de siguranta

Avertisment: Cititi toate avertismentele si instructiunile de siguranta. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor poate duce la vatamari grave.

1. Siguranta generala

o Acest produs este pentru destinat utilizati numai.

o Nu utilizati produsulin alte scopuri decét cele descrise in acest manual.

o Pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

o Stalpii de lumini sunt proiectati pentru a sustine si afisa lumini Tn scopuri
decorative in diferite setari, cum ar fi gradini, terase si evenimente. Acestea
sunt destinate a fi utilizate Tn aer liber si trebuie instalate in siguranta pentru
a asigura stabilitate si siguranta.

2. Siguranta operationala

o Utilizati produsul numai pe o suprafata stabila si plana.

o Nu utilizati produsul daca este deteriorat sau functioneaza defectuos.

o Tineti departe de copii si animale de companie.

3. Siguranta intretinerii
o Reparatiile trebuie efectuate numai de personal calificat.
o Folositi numai piese de schimb originale.

4. Simboluri de avertizare

o Atentie: indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, ar
putea duce la vatamari minore sau moderate.
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o Avertisment: Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este
evitata, ar putea duce la moarte sau vatamari grave.

o Riscuri si pericole potentiale: Enumera toate riscurile si pericolele legate
direct sau indirect de utilizarea sau utilizarea gresita a produsului:

Pericole electrice : Instalarea sau utilizarea necorespunzatoare a
luminilor poate duce la socuri electrice sau incendii. Asigurati-va ca
luminile si stalpii sunt clasificate pentru utilizare in exterior si urmati
instructiunile producatorului pentru instalare.

Pericole structurale : Daca stalpii nu sunt ancorati bine, acestia pot
cadea, provocand rani sau daune. Verificati intotdeauna stabilitatea
stalpilor inainte de utilizare.

Pericole legate de vreme : Expunerea la conditii meteorologice
extreme, cum ar fi vanturi puternice sau ploi abundente, poate
compromite integritatea stalpilor si luminilor. Folositi materiale
rezistente la intemperii si luati in considerare oprirea luminilor in
timpul vremii severe.

Pericole de impiedicare si cadere : Cablurile si firele de la luminile
sir pot reprezenta un pericol de impiedicare. Pastrati-le ordonat si
departe de alei.

Supraincarcare : Supraincarcarea stalpilor cu prea multe lumini
poate determina sa se indoaie sau sa se rupa. Urmati instructiunile
producatorului privind capacitatea maxima de incarcare.

Intretinere si curétare

1. Intretinere regulata
o Inspectatiregulat produsul pentru semne de uzura sau deteriorare.
o Inlocuiti imediat toate piesele deteriorate.

2. Curatenie

o Utilizati o carpa moale si umeda pentru a curata exteriorul.
o Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau solventi.

3. Depozitare

o Ase pastraintr-un loc racoros si uscat.
o Protejati de praf si umiditate.

Eliminare

Protectia mediului

e Nu aruncati acest produs ca deseuri municipale nesortate.

e Asigurand o eliminare adecvata, contribuiti la prevenirea potentialelor consecinte
negative pentru mediu si sanatatea umana.
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Declaratie de conformitate

Noi, expondo Polska sp. z 0o sp. k., declaram pe propria noastra responsabilitate ca Stalpii
de lumina, Model UNI-LP-100, la care se refera aceasta declaratie, este in conformitate cu
legislatia relevanta de armonizare a Uniunii:

e Regulamentul (UE) 2023/988 (Regulamentul general privind siguranta produselor)

Contact cu producatorul

expondo Polska sp. z oo sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Goéra | Polonia, UE
info@expondo.com

www.expondo.ro
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Ta uporabniski priroCnik je bil preveden s strojnim prevajanjem. Potrudili smo se, da bi
zagotovili tocnost prevoda, vendar upoStevajte, da avtomatizirani prevodi niso popolniin
niso namenjeni nadomestitvi ¢loveskih prevajalcev. Uradna razliCica uporabnisSkega
priro¢nika je v angleséini. Morebitne razlike med prevedeno razli¢ico in izvirno angles¢ino
niso pravno zavezujoce. Ce imate kakrsna koli vprasanja o toénosti prevoda, si oglejte
angleSko razliCico, ki je uradna referenca. Vec¢ jezikovnih razli¢ic je na voljo na zahtevo
preko info@expondo.com.

Varnostna navodila in navodila za uporabo

Ime izdelka: String svetlobni drogovi

Ime modela: UNI-LP-100

NAPRAVE NE UPORABLJAJTE, RAZEN, CE STE TEMELJITO PREBRALI IN
RAZUMELI TEGA UPORABNISKEGA PRIROCNIKA.

Varnostna navodila

Opozorilo: preberite vsa varnostna opozorila in navodila. NeupoStevanje opozorilin
navodil lahko povzroci resne posSkodbe.

1. Splosnavarnost

o Taizdelek je za predvideno uporabite samo.

o lzdelka ne uporabljajte za namene, ki niso opisani vtem priro¢niku.

o Tapriro¢nik shranite za poznejSo uporabo.

o Drogovi za luci na nizih so zasnovani za podporo in prikazovanje luci na nizih
za dekorativnhe namene v razli¢nih okoljih, kot so vrtovi, terase in dogodki.
Namenjeni so uporabi na prostem in morajo biti namescenivarno, da se
zagotovi stabilnost in varnost.

2. Varnost delovanja
o lzdelek uporabljajte le na stabilni, ravni povrSini.
o lzdelka ne uporabljajte, e je poSkodovan ali ne deluje pravilno.
o Hranitilo¢eno od otrok in his$nih ljubljen¢kov.
3. Varnost vzdrzevanja
o Popravila najizvaja samo usposobljeno osebje.
o Uporabljajte le originalne nadomestne dele.
4. Opozorilni simboli

o Pozor: Oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki lahko, Ce se ji ne izognete,
povzro€i manjso ali srednje tezko poskodbo.
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o Opozorilo: Oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki lahko povzro¢i smrt
aliresne posSkodbe, Ce se ji ne izognete.

o Potencialna tveganja in nevarnosti: navaja vsa tveganja in nevarnosti, ki so
neposredno ali posredno povezane z uporabo ali napa¢no uporabo izdelka:

= Elektricne nevarnosti: nepravilna namestitev ali uporaba niza luci
lahko povzroci elektri¢ni udar ali pozar. Prepricajte se, da so luci in
drogovi ocenjeni za zunanjo uporabo in upostevajte navodila
proizvajalca za namestitev.

= Strukturne nevarnosti : ¢e palice niso varno pritrjene, lahko padejo
in povzrocijo poskodbe ali Skodo. Pred uporabo vedno preverite
stabilnost palic.

= Nevarnosti, povezane zviemenom : Izpostavljenost ekstremnim
vremenskim razmeram, kot je mocan veter ali moc¢an dez, lahko
ogrozi celovitost drogov in luc¢i. Uporabljajte materiale, odporne na
vremenske vplive, in razmislite o odstranitvi luci v slabem vremenu.

= Nevarnost spotikanja in padca : Kabli in Zice iz niza lu¢i lahko
predstavljajo nevarnost spotikanja. Naj bodo lepo urejeni in stran od
sprehajalnih poti.

= Preobremenitev: Preobremenitev drogov s prevec lu¢mi lahko
povzroci, da se upognejo ali zlomijo. UpoStevajte smernice
proizvajalca glede najvecje nosilnosti.

Vzdrzevanje in ¢isCenje

1. Redno vzdrzevanje
o Redno pregledujte izdelek glede znakov obrabe ali poSkodb.
o Poskodovane dele takoj zamenjajte.

2. Ciséenje
o Za CisCenje zunanjosti uporabite mehko, vlazno krpo.
o Ne uporabljajte abrazivnih Cistil ali topil.

3. Shranjevanje
o Hraniti na hladnem in suhem mestu.
o ZaScitite pred prahom in vlago.

Odstranjevanje
Varstvo okolja

e Tegaizdelka ne odlagajte med neloc¢ene komunalne odpadke.

e S pravilnim odstranjevanjem pomagate prepreciti morebitne negativne posledice za
okolje in zdravje ljudi.
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Izjava o skladnosti

Mi, expondo Polska sp. z 0o sp. k., s polno odgovornostjo izjavljamo, da so svetlobni
drogovi na nizu, model UNI-LP-100, na katerega se nanaS$a ta izjava, v skladu z ustrezno
usklajevalno zakonodajo Unije:

e Uredba (EU) 2023/988 (SploSna uredba o varnosti proizvodov)

Kontakt proizvajalca

expondo Polska sp. z oo sp. k.

ul. Nowy Kisielin — Innowacyjna 7, 66-002 Zielona Géra | Poljska, EU
info@expondo.com

www.expondo.si
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Umwelt — und Entsorgungshinweise

Hersteller an Verbraucher
Sehr geehrte Damen und Herren,

gebrauchte Elektro — und Elektronikgerate diirfen gemaB europaischer Vorgaben [1] nicht zum unsortierten Sied-
lungsabfall gegeben werden, sondern missen getrennt erfasst werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern
weist auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz. Sorgen Sie
dafir, dieses Gerat, wenn Sie es nicht mehr weiter nutzen wollen, in die hierfiir vorgesehenen Systeme der Getrennt-
sammlung zu geben.

In Deutschland sind Sie gesetzlich [2] verpflichtet, ein Altgerét einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Die 6ffentlich — rechtlichen Entsorgungstréger (Kommunen) haben hierzu Sammelstellen ein-
gerichtet, an denen Altgerate aus privaten Haushalten ihres Gebietes fir Sie kostenfrei entgegengenommen wer-
den. Moglicherweise holen die rechtlichen Entsorgungstrager die Altgerdte auch bei den privaten Haushalten ab.

Bitte informieren Sie sich tGber Ihren lokalen Abfallkalender oder bei lhrer Stadt — oder Gemeindeverwaltung tGber
die in lhrem Gebiet zur Verfligung stehenden Mdéglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von Altgeréten.

[11 RICHTLINIE 2002/96/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
UBER ELEKTRO — UND ELEKTRONIK — ALTGERATE
[2] Gesetz Uber das Inverkehrbringen, die Riicknahme und die umweltvertragliche Entsorgung

von Elektro — und Elektronikgeraten (Elektro — und Elektronikgerdtegesetz — ElektroG).

Utylizacja produktu

Produkty elektryczne i elektroniczne po zakonczeniu okresu eksploatacji wymagaja segregacji i oddania ich do
wyznaczonego punktu odbioru. Nie wolno wyrzuca¢ produktéw elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa
domowego. Zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/UE obowigzujaca w Unii Europejskiej, urzadzenia elektryczne i elek-
troniczne wymagaja segregacji i utylizacji w wyznaczonych miejscach. Dbajac o prawidtowa utylizacje, przyczyniasz
sie do ochrony zasobdéw naturalnych i zmniejszasz negatywny wptyw oddziatywania na srodowisko, cztowieka i otoc-
zenie. Zgodnie z krajowym prawodawstwem, nieprawidtowe usuwanie odpadoéw elektrycznych i elektronicznych
moze by¢ karane!

For the disposal of the device please consider and act according to the national and local rules and regulations.

CONTACT

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Goéra | Poland, EU

e-mail: info@expondo.com

expondo.com




